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WELCOME

Ein tolles bewegtes Jahr liegt hinter uns. Gestarkt mit neuer Logistik und
dem neuen Headoffice prasentieren wir Euch voller Freude den frischen
Katalog und das Produktsortiment 2020/21. Auierdem freuen wir uns, die
beliebte skandinavische Sportmarke FORZA als strategischen Partner an
unserer Seite zu wissen. Die Zusammenarbeit schafft eine starke Kon-
stellation innerhalb der Badmintonindustrie, nicht nur in Ddnemark, son-
dern auch in ganz Europa und weltweit. FZ FORZA ist derzeit Danemarks
groBte Badmintonmarke und hat einen erheblichen Anteil in Europa.
Durch die Partnerschaft werden VICTOR und FZ FORZA gemeinsam ihre
Positionen in der weltweiten Badmintonbranche deutlich ausbauen.

VICTOR hat sich seit Uber 50 Jahren erfolgreich zu einer globalen Marke
entwickelt und garantiert beste Qualitat, die von ,Weltklasse-Spieler-
innen und Spielern” genutzt und teilweise mitentwickelt wird.

VICTOR engagiert sich gleichermafien fiir lokale Vereine, soziale Jugend-
projekte, Top Athleten - wie Tai Tzu Ying (World No.1) und Anders Anton-
sen (World No.3) - und Nationalmannschaften (zum Beispiel Malaysia und
Dinemark].

Von 2018 bis 2021 fungiert VICTOR aktuell zudem als Titelsponsor der
VICTOR China Open in Changzhou. Ein Event, das die Top Elite aller Natio-
nen aufden Court lockt. AuBerdem ist VICTOR stolz, offizieller Partner der
.Danisa Denmark Open presented by VICTOR" zu sein, eines der starksten
und hochklassigsten BWF World Tour Turniere in Europa.

Unterm Strich jedoch lebt der Sport durch die Menschen, die ihn ausiiben
und mit Leidenschaft nach vorne bringen. Wir haben hart daran gearbei-
tet, Euch daflr auf den ndchsten Seiten hochwertige, innovative Produkte
an die Hand zu geben - fiir ungebrochene Begeisterung am Badminton.
Viel SpaB mit dem VICTOR Katalog 2020/21!

2019 was an important year which saw us strengthen our logistics and
move to our new head office. And we are now pleased to present our fresh
catalogue and product range for the 2020/21.

In addition, we are pleased to have the popular Scandinavian sports brand
FORZA as a strategic partner by our side. The partnership creates a strong
collaboration within the badminton industry, not only in Denmark but in
Europe and worldwide, too. FZ FORZA is currently Denmark’s biggest bad-
minton brand and has a significant share in Europe. Through the partner-
ship, VICTOR and FZ FORZA will significantly expand their positions in the
global badminton industry.

For over 50 years, thanks to you, and partnerships with industry leading
companies such as Ashaway, VICTOR has successfully developed into a
global brand synonymous with high quality.

VICTOR is committed to local clubs, social youth projects, successful
players - such as Tai Tzu Ying (World No.1) and Anders Antonsen (World
No.3) - and national teams [such as Malaysia and Denmark)

From 2018 to 2021, VICTOR is currently the title sponsor of the VICTOR
China Open in Changzhou: An event that attracts the elite players from all
nations to the court. In addition, VICTOR is proud to be an official partner
of the “Danisa Denmark Open presented by VICTOR"- the top-class BWF
World Tour tournament in Europe.

After all, sport lives through the people who exercise it and bring it to the
front with passion. We have worked hard to provide you with high-quality,
innovative products on the following pages - to match your enthusiasm for
badminton! Have fun with the VICTOR catalogue 2020/21!
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More about Team VICTOR:
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1 Anders Antdnsen (DEN) / world ranking NO. 3 MS*
2 Tai Tzu Ying (TPE) / world ranking NO. 1 WS*

3 Ready to Win: Lee Zii Jia, Anders Antonsen, Tai Tzu Ying, Goh Soon Huat, Greysia Polii

4 Greysia Polii & Apriyani Rahayu (INA) / world ranking NO. 4 WD*

5 Robin Tabeling (NL) / world ranking NO. 14 MX*

6 Lai Shevon Jemie & Goh Soon Huat (MAS) / world ranking NO. 6 MX* * CAREER HIGH



- 3 R T v o # - Fx
A - ECO-SERIES "
Vot

> VICTOR CATALOGUE 2020
v‘rc'on BADMINTON COLLECTION . ih § . . .

SlaR n s e

ECO-SERIES - 100% RECYCLED | i
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EVERY SHIRT HELPS ¥l EISTODR s one earth-one ocean

VICTOR PROMOTES
ONE EARTH - ONE OCEAN E.V.

Die Umweltorganisation One Earth - OneOcean e.V. (OEOQ) beschéftigt sich besonders mit dem
Gewasser- und Kistenschutz. OEOO verfolgt mit der ,Maritimen Millabfuhr” ein umfassendes
und dabei pragmatisches Konzept zur Sammlung und nachhaltigen Verwertung von Meeres-

miill. Das Konzept sieht vor, Plastik mit speziellen Millsammelschiffen in Kiistenbereichen und

Miindungsgebieten einzusammeln, sortenrein zu sortieren und aufzubereiten. Neben Kunststoff-

ballen sollen auch Energie und Kraftstoff aus dem Plastikmill gewonnen werden.

Die ,Maritime Miillabfuhr” umfasst zwei unterschiedlich grofie Miillsammelschiffe fir den Einsatz
auf Binnengewassern oder Meeren, die in einigen Jahren teils vollautomatisch und angetrieben
durch moderne Wind- und Solar-Technologien selbstandig Plastikmill aus den Gewdssern sam-

meln werden. Der Plastikmdill auf See wird schliefilich zum Miillverwertungsschiff SeeElefant
gebracht und dort recycelt bzw. in schwefelfreies Heizdl verwandelt.

The environmental organization One Earth - OneOcean e.V. (0EOO) deals specifically with the
protection of waters and coasts. 0EOO has a comprehensive and yet pragmatic concept for the
collection and sustainable recycling of marine litter with the “Maritime Garbage Collection". The
concept is to collect plastic with special garbage collection vessels in coastal areas and estuaries,
to sort by type and to prepare it. In addition to plastic bales, energy and fuel should also be
s extracted from the plastic waste. 3
The Maritime garbage collection consists of two different size garbage collection vessels for use ]

+ : on inland waters or seas, which in future will be fully automatic and powered by wind and solar i3 A
i ‘Q T + s 3 A technologies to independently collect plastic waste from the waters..
] - N o 7N N J ; b7 5 4 v T N The plastic waste at sea is finally taken to the SeeElefant waste recycling vessel where it is
\ﬁ ; 4 ’ | ,‘:;-' ¥ =~ 4 ., AF 7wy | recycled or converted into sulfur-free fuel oil.
RECYCLED - PETH | REPREVE® REPREVE® ’ V! [ x
PETBOTTLES CHIPS YARN RECYCLED TEXTILE
W ]
R E P D E V E . AUS 100% RECYCELTEN PLASTIKFLASCHEN e R e
3 MADE FROM 100% RECYCLED PLASTIC BOTTLES e "
! v £ Fam™ - o eoa‘ DAS KONZEPT DER MARITIMEN MULLABFUHR
i ' one carth-one ocean von One Earth - One Ocean eV
Tipps fiir weniger
‘ Plastik/tips for less
Jedes Jahr gelangen mehr als 10 Millionen Tonnen Miillin die Weltmeere: o T E D % plastic
Als Unternehmen ist es uns wichtig, na&hhaltig zu denken. Daher haben wir ein Shirt . Y | J g . -
5 IR : i g H " https://oneearth-oneocean.
aus 100% recycelten PET-Flaschen entwickelt, welches aus dem innovative Garn ’ . i L0 A com/weniger-plastikmuell/
von REPREVE® besteht. . s : . A

Mit dem Erlos mochten wir zusatzlich 1 € pro Shirt an One Earth - OneOcean e.V.
spenden. Die Umweltorganisation hat unter anderem das Konzebt der ,Maritimen
Miillabfuhr” entwickelt und dafiir sogar in Deutschland den Bundespreis Ecodesign
2019 erhalten. ;

Konzept/
concept SeeKuh

https://oneearth-oneocean.com/
die-loesung/

Every year, more than 10 million tons of garbage gets into our oceans.

As a company, it'is important for us to think sustainably. Therefore, we have develo-
ped a shirt made from 100% recycled PET bottles, which is made from the innovative

Ay

* Seekuh Comic fir

e yarn of REPREVE®. A7 i
' . T Schulen und Kinder/
From every shirt sold, we will donate 1€ to One Earth - OneOcean e.V. Among . T ™ o forachsolstnd

other things, the environmental organization developed the concept of maritime o a ! . children

waste collection” and even received the Federal Ecodesign Award for this in 2019 in https://oneearth-oneocean.com/
- wp-content/uploads/Seekuh-

Germany' Comic.pdf
Images and texts from www.oneerth-oneeocean.com, date 4.12.2019
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DEN RICHTIGEN SCHLAGER FINDEN
GET THE SUITABLE RACKET

SCHLAGER TYPEN / TYPES OF RACKETS:

BESAITUNGSMUSTER /
STRINGING PATTERN

O seveniwsza
O seven 576

¥

READY TO WIN

ALL RACKETS IN ONE CHART:

PRECISION, CONTROL THE

SITUATION AUTHORITATIVELY

Diese stabilen und soliden ALL-AROUND-Schlagertypen bieten ein ausgezeichnetes
Handling und eignen sich fiir Spielerinnen und Spieler, die nach Prazision und Kontrolle
suchen. This stable and solid ALL-AROUND racket type gives excellent handling and is
suitable for players seeking precision and control.

riveX

SPEED IS THE FIRST

=7 ’=/2)  gTEP TO VICTORY

Die SPEED-Schlager sind leicht und unterstiitzen das Schwingen, so dass schnelle Chancen
genutzt werden konnen. Diese Schldger sind fir Spielerinnen und Spieler geeignet, die die
Geschwindigkeit suchen. The SPEED type racket is light and can facilitate quick movement,
allowing key opportunities to be grasped. This racket type is suitable for players who seek
and rely on speed.

AurraSrPeeo

DELIVER LETHAL
SMASHES TO WIN

Die POWER-Schlager sind steif und bieten enorme Power. Diese Art von Schlager sind fir
Spielerinnen und Spieler gedacht, die in ihrem Spiel maximale Power suchen. The Power
type racket delivers exceptional stability and power. This type of racket is for players who
seek for maximum power in their game.

THIrr usTrer

TK-BXR
L

GRIFFSTARKE (UMFANG) /

GRIP SIZE (CIRCUMFERENCE)
G1]31/8 inch = 7,95cm

G2 | 31/4 inch = 8,26 cm

G3 | 33/8 inch = 8,57 cm ;
G4 | 31/2 inch = 890cm

GEWICHTSKLASSEN |

WEIGHT CATEGORY*

2U=90-9499 3U=85-899g
4U=80-849¢ 5 U=175779,9.9
6U=70-7499g *ohne Saite | without string
Alle'Badminton Schlager-Spezifikationsangaben

mit Saite und Griffband,
L) All badminton racket details with string and grip

Tr-Hawk [ Tk-11 [

TYPES OF RACKE,fS

TK-BXR
Power combined
with precision

ARS 90S
Perfect for
drives and
defensive
shots

| DX-5H ¢ DX-9X ¢ TK-F C |g DX-7K_

FACH-BERATUNG / EXPERT ADVICE

Nutze das Wissen unserer zertifizierten Fachandler. Sie konnen
Dir detailliert alle Fragen beantworten und Dich am besten bera-

ten, welcher Schlager zu Dir passt!

FIND YOUR RETAILER >

RACKET COORDINATES

HORIZONTAL AXIS - FLEX/STIFF Die Rahmenform und die Schaftsteifigkeit des Schlagers sowie die
verwendeten Materialien und Technologien sind alles Faktoren, die das Handling beeinflussen kénnen. Diese
Achse zeigt genau die Merkmale des Schlagerhandlings: Schldger, die sich zum FLEX-Typ neigen, bieten ein
solides Geflihlin den Handen, ermdglichen schnelle Schlage und betonen die Elastizitat des Schafts. Auf der
anderen Seite heben Schlager, die in Richtung STIFF-Typ tendieren, das Handling-Erlebnis hervor, dass das
Schlagergesicht mit sich bringt, und schaffen mehr Zeit, um den Flugweg zu manipulieren und entscheidende
Gegenangriffe auszufiihren. The racket's frame shape and shaft stiffness, as well as the materials and technology
adopted, are all factors that may affect the handling experience. This axis precisely shows the features of racket hand-
ling: Rackets lean toward FLEX type provide a solid feel in the hands, enabling speedy shots and emphasizing the shaft
elasticity. On the other hand, rackets lean toward STIFF type highlight the handling experience brought by the racket
face, creating more time to manipulate the flight path and make decisive counter attacks

VERTICAL AXIS - HEAD HEAVY/HEAD LIGHT Gewichts-Tests und
Balancepunkte eines Schlagers werden verwendet, um die Position
der Koordinaten zu bestimmen. Kopflastige Schlager neigen dazu,
durch das Kopfgewicht beim Schwingen an Kraft zu gewinnen, und
sind eher fiir Spielerinnen und Spieler geeignet, die nach Kraft
streben. Head-light Schlager sind leichter am Handgelenk und damit
leichter im Handling. Weight testing and balance points of a racket are
used to determine the position of the coordinates. Head-heavy rackets
tend to gain extra power by head weight during swinging and are more
suitable for players who pursue power. Head-light rackets are lighter on
the wrist and therefore easier to handle.
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Precision, control the situation authoritatively.

SERIES-SPECIFIC

DRIVEX

Das solide Handling und der stabilere Rahmen, geben
der Drive X Serie die notwendige Kontrolle in jedem
einzelnen Schlag. Die Dynamic Hex Struktur im Rahmen
und die ausgewogene Balance, sowie der Anti-Torsions
Schaft machen die Serie zu einer der am einfachsten zu
nutzenden Schlagerserien der Marke VICTOR.

A redefinition of control-orientated rackets - the Drive X
series offers power, stability and precise handling. The
Dynamic Hex frame and balanced weight configuration
makes this one of the easiest series to use.

FLEX (444444444 AARRRRRE LR

2 g oSS

< b

T 4444449494411

© VIDEO FREE CORE

e FIEE
==

DX:SHY [DX9XE > > > > > DX-1K'P) STIFF

HARD CORED
TECHNOLOGY
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wriveX

HARD CORED
TECHNoLocY

READY TO WIN

RACKETS

HARD CORED
TECHNOLOGY

AERO-HEX

ADYNAMIC-HEX

NANO FORTIFY TR*

A DYNAMIC-HEX

NANDO FORTIFY TR*

PYROFIL
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DRIVEX 9X B
DX-9X B
Art.No. 200286
colour sapphire
frame weight/grip size  4U/G5
strung weight abt.85¢g
balance hh e=——e— h|
max. stringing tension <28 lbs (12,5 kg)
string unstrung + Set VBS-68 white

material
High Resilience Modulus Graphite + PYROFIL + Nano
Fortify TR

Das Topmodell der Drive X Serie brilliert durch seine
ausgewogene Balance. Dank des steiferen Schaftes
erhalt der Schldger gleichzeitig gute Kontrolle wahrend
der Schldge.

The top model of the Drive X series is an even balanced
racket which features also a stiffer shaft for bringing
optimal control to your game.

PYROFIL

@55'/5“.' 5X76
DRIVEX 7K C
DX-7K C
Art.No. 200288
colour storm black
frame weight/grip size  3U/G5
strung weight abt.91g
balance hh em—m— h|
max. stringing tension <29 lbs (13 kg)
string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilience Modulus Graphite + PYROFIL + Nano
Fortify TR

Der Drive X 7 ist optimal fir Angriffsspielerinnen und
-spieler, welche nach mehr Kontrolle fiir ihr Spiel
suchen. Durch die ausgewogene Balance erhalt Spielerin
und Spieler ein gutes Handling.The racket is suitable for
offensive players, who are looking for maximum power
and control during their rallies. The even balance makes
this racket easy to handle.

PYROFIL
LZrE=T

O)seven sérm
—
DRIVEX5H D
DX-5H D
Art.No. 200287
colour China red
frame weight/grip size  3U/G5
strung weight abt.91g
balance hh e=——m— h|
max. stringing tension < 34 lbs (15,5 kg)
string unstrung + Set VBS-68 white

material
High Resilience Modulus Graphite + PYROFIL

Racket im Mittelpreissegment mit exzellenter Kontrolle
und Elastizitat. Ein Schlager, welcher bei gleichbleibend
guter Kontrolle einfach zu handhaben ist.

Middle priced racket with excellent controllability and
resilience. An easy-to-use racket designed for advanced
control-oriented players.

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63
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SERIES-SPECIFIC

AURASPEED

is the first step tov

High-end Material und wissenschaftliche Struktur
sorgen fir exzellente Elastizitat und Gewschindigkeit.
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Excellent high resilience performance, making the best
use of scientific structure and high-end materials to

enable amazing speed and power.
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HARD CORED
TECHNOLOGY

V' ONT2 TN DS

SANIC-REBAUND
TeCHNAaLAGY

s ——]
@55'/5“-' 576
E—

AURASPEED 98K G

ARS-98K G

Art.No. 200289

colour battlefield green

frame weight/grip size  3U/G5

strung weight abt.91g

balance hh ee——m——e K|

max. stringing tension <29 lbs (13 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilience Modulus Graphite

Der ARS-98K ist ein Speed-Racket, welches kraftvolle
Angriffsschldge ermdglicht. Dieser Schldger ist optimal
fir Doppelspielerinnen und -spieler, welche schnelle,
Uberraschende Angriffsschldge lieben. ARS-98K is a
speed racket which also excels in attacking situations.
The astonishing speed and excellent force transmission
enables more accuracy making the ARS 98K the perfect
weapon for double players.

\> HARD CORED
TECHNOLOGY
/‘V ~_ITC
. Z5n o
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AURASPEED 90K H
ARS-90K H
Art.No. 200004
colour iron gate
frame weight/grip size  4U/G5
strung weight abt.87g

balance hh ee——m——e K|

max. stringing tension <29 lbs (13 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilience Modulus Graphite + PYROFIL + Nano
Fortify TR+

Angriff x Geschwindigkeit.

Die Kombination von WES und ANTI-TORSION-SYSTEM
ermoglicht powervollen Angriff bei gleichbleibender
hoher Kontrolle.

Offense x Speed.

The combination of WES and Anti-Torsion system
enables power attacking play combined with consistently
high control.

READY TO WIN

RACKETS

@} HARD CORED
TECHNOLOGY
SV RIC
% SANIC-REBQUND
TECHNOLAGY
PYROFIL

NANO FORTIFY 7T/R*

DYNAMIC-SWORD

=
; @55'/5*.' 576

e —
AURASPEED 90S J
ARS-90S J
Art.No. 113690
colour medium purple
frame weight/grip size  3U/G5
strung weight abt.91g

balance hh et h|

max. stringing tension <30 lbs (13,5 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilient Modulus Graphite, Nano Fortify TR+, PYROFIL

Durch die WES und R.T.C. Technologien erhdlt dieser Schlager
einen hohen Rebound Effekt fiir einen besseren Winkel

bei powervollen Smashs. Der leicht grifflastige Schldger

ist exzellent im Drive Spiel und sorgt fir die gewiinschte
Leichtigkeit bei Defensiv-Schlagen. Thanks to the WES and
R.T.C. technology, this racket features high rebound effect for
improved angle on powerful smashes. The head light balance
enhances performance in the mid court - both in drives and
defensive shots.

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63 1
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HARD CORED
TECHNoOLOGY

I ON12OUN DS W L7

¥ SONIC-REBAUND
TECHNOLOGY

O seven 5075

AURASPEED 80X G
ARS-80X G
Art.No. 113680

colour olive black

frame weight/grip size  3U/G5

strung weight abt.89g

balance hh em——ge@um—e h|

max. stringing tension <30 lbs (13,5 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilient Modulus Graphite

Bietet durch den steifen Schaft ein hervorragendes Prazi-
sionsspiel und sorgt fiir rasante Drive-Schldge. Kraftiiber-
tragung bei jedem Schlag ist durch die Sonic Rebound
Technologie und die R.T.C. Technologie garantiert. This
racket'’s stiff shaft enables brilliant accuracy across the
whole court as well as during net play. The even balance
offers lightning fast shots without losing any power,
thanks to the Sonic Rebound Technology and R.T.C..

12

A aSreeo

¢ HARD CORED
TECHNOLOGY

W ON12OUN DS L7

SV RIC

(] SRS

%E\DN\L*QEEDUND
TeECHNOLAGY

! @SE‘/EN 576
AURASPEED 70K F
ARS-70K F
Art.No. 113671
colour ice-snow blue
frame weight/grip size  3U/G5
strung weight abt. 90 g
balance hh em—tum—e h|
max. stringing tension <30 lbs (13,5 kg)
string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilient Modulus Graphite + Ultra High Modulus
Graphite

Uberzeugt besonders durch seine Geschwindigkeit.
Die R.T.C. und Sonic Rebound Technologie geben dem
Rahmen die optimale Beschleunigung, wahrend der
Compound-Sword Rahmen den Luftwiderstand und die
Torsion verringert. This even balanced racket provides
exceptional speed and accuracy. The R.T.C. and Sonic
Rebound Technology provides maximum acceleration,
while the Compound Sword reduces air resistance.

LZreE=T

O seven siczs

AURASPEED 30H D
ARS-30H D
Art.No. 113630

colour venetian red

frame weight/grip size  3U/G5

strung weight abt.89g

balance hh em——gmm—e h|

max. stringing tension <32 bs (14,5 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Modulus Graphite

Der Allrounder der Auraspeed Serie. Durch den
ausgewogenen und medium steifen Schlager lassen
sich problemlos jegliche Schldge ausfiihren. Perfekter
Schlager fir offensives und defensives Spiel.

The Allround Racket of the Auraspeed Series. Due to the
even balance and medium stiff shaft, this racket perfor-
ms well in both attacking and defensive situations.

==

UL TRA-THIN FRAMS=

AL ASreceo

ULTRA-THIN ~FRAMS
QSEVEN 576
ANDERS’
CHOICE:
ARS-90 K
AURASPEED 11 B
ARS-11 B
Art.No. 200285
colour true blue
frame weight/grip size  4U/G5
strung weight abt. 84 ¢
balance hh e=—=m—. h|
max. stringing tension <26 lbs (11,5 kg)
string strung with VS-50 white
material

Graphite + Resin

Speed meets Power. Der ARS-11 besticht durch seine
Geschwindigkeit, welche durch den Ultra-Thin Frame
hervorgerufen wird. Gleichzeitig sorgt der flexible Schaft
fiir maximale Power in den Schlagen.

The ARS-11 wins with its incredible speed created by the
Ultra-Thin Frame. The flexible shaft enables exceptional
power.

READY TO WIN

RACKETS

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63 13
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THRUSTER

Angriff ist die beste Verteidigung und die Basis fir den Erfolg.
Die gelungene Kombination von einzigartiger Rahmenstruktur
und starkerem Material ermdglicht hohere Besaitungsharten
und reaktionsschnelle Bewegungen. Eine angriffsorientierte
Ausrichtung ist charakteristisch fiir jeden THRUSTER, der das
offensive Spiel noch schneller und kraftvoller gestaltet. Erlebe
diese intensive Smashpower!

Attack is the best form of defence and a fundamental base for
victory. Experience a frame structure with stronger material,
double reinforced for increased smash power and higher string-
ing tensions. The THRUSTER is well known for its powerful
attacks, supplying your game with more speed and strength.
Brace yourself for intense smashes and fast success.

THrIr UJsrer

Q HARD CORED
TECHNOLOGY
NANO FORTIFY TR"*

ANTI-TDRSION;:’;)
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MADE IN TAIWAN

THRUSTER F C (CLAW) A
TK-FCA
Art.No. 20139

Stiff eemOmmngu—) (~|cXible

colour bright white

frame weight/grip size  4U/G5

strung weight abt. 87 g

balance hh e=——e— h|

max. stringing tension <31 lbs (14 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilience Modulus Graphite + Nano Fortify TR

Die Neuauflage des Bestsellers! Dank der gednderten
Kopfform erreicht der Schlager mehr Power als je zuvor.
Die optimale Wahl fir Einzelspielerinnen und -spieler
und der Schlager vieler Top-Athleten wie Tai Tzu Ying.
The new edition of the bestseller! Due to the improved
shape the racket produces more power than ever before.
The best choice for singles players, used by many
professional players such as Tai Tzu Ying.

ALL RACKETS

INCLUDE A
THERMOBAG

/== U1 &7~

¢ HARD CORED
TECHNOLOGY

UL TRA-THIN FRAMS=

=i

SEVEN 576

THRUSTER K BXR S
TK-BXR S
Art.No. 113705

Stiff GOm——— ~|c Xible

colour stylish black

frame weight/grip size  4U/G5

strung weight abt.85g

balance hh e=m@utm— h|

max. stringing tension <31 lbs (14 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilient Modulus Graphite

Der TK-BXR weif} durch seine Power in jedem einzel-
nen Schlag zu tberzeugen. Durch die Steifheit des
kopflastigen Schldgers entsteht eine Symbiose fiir den
perfekten, platzierten Angriff.

The TK-BXR convinces with its power in every single
shot! The stiffness combined with the head heavy balan-
ce of the racket enables perfect placement of offensive
shots in every single rally.

READY TO WIN

RACKETS

HRARD CORED
@ TECHNOLOGY
Y/ TRI-FORMATION

PYROFIL

’.'- =

O zeven 56

THRUSTER HAWK F
TK-HAWK F
Art.No. 200291

Stiff eemmOungu—) (~|cXible

colour dina blue

frame weight/grip size  4U/G5

strung weight abt.85¢g

balance hh emmmOmemm— h|

max. stringing tension <27 lbs (12 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white
material

High Resilience Modulus Graphite + PYROFIL

Aus der TK-F Serie kommend, ist dieser Schldger die
perfekte Waffe fiir gute Angriffsspielerinnen und -spie-
ler. Der 6.6 mm dicke Schaft bietet gute Stabilitdt und
ermoglicht kraftvolle Schlage.

Coming from the TK-F family the racket is an ideal
weapon for offensive players.

The 6.6mm shaft offers excellent stability and provides
exceptional power.

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63 15
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ALL RACKETS

INCLUDE A
THERMOBAG

THRUSTERK 12 F
TK-12 F
Art.No. 113704

Stiff oe———ge—C= |cXible

colour prussian blue

frame weight/grip size  4U/G5

strung weight abt. 84 g

balance hh e==Quemmm—. h|

max. stringing tension <32 bs (14,5 kg)

string unstrung + Set VBS-68 white

material
Graphite, Resin

Der kopflastig ausgelegte TK-12 ist durch seinen flexiblen
Schaft bestens fir das Angriffsspiel geeignet. Dank des
Power Box Systems verringert sich die Torsion und

der Schlager erhalt die notwendige Genauigkeit bei
kraftvollen Angriffsschlagen. The head heavy TK-12

is perfectly made for offensive games. The Power Box
System reduces torsion, which creates powerful, more
accurate offensive shots.

THRUSTERK 11 E
TK-11 E
Art.No. 200003

Stiff oe———ge—C=® | Xible

colour neon yellow

frame weight/grip size  4U/G5

strung weight abt. 81g

balance hh emmmOmemm— h|
max. stringing tension <28 bs (12,5 kg)

string strung with VS-50 white

material
Graphite, Resin

Racket mit sehr flexiblem Schaft.

Die leicht kopflastige Gewichtung verhilft dem
Schldger zum Power-Speed Racket.

Racket with very flexible shaft.

The slightly head heavy balance helps generate
increased power.

THrIr UJUsrer

READY TO WIN

RACKETS

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63
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[Dx-LF-60)
[Tk L-30]

A
A
A
A
A
A
A

€ (4qqeqq«

SERIESFSPEC|HIE

LIGHT FIGHTER

Hochwertiges Carbon erreicht die auBBer-
gewdhnliche Leichtigkeit und macht die
Schlager zu etwas Besonderem. Das sofort
spiirbare, besonders geringe Gewicht verleiht
den Schlagern eine einzigartige Geschmei-
digkeit im Spiel und ermaglicht noch frihere
Balltreffpunkte - optimale Kontrolle!

High-grade carbon and extraordinary lightness
make these rackets special. The lightweight
feeling gives these rackets unique handling and
earlier hitting points - optimum control!

NEW ULTRALIGHT FRAME

UL TRA-THIN FRAMS=

V=Ll = i

O seven 55

ALL

AURASPEED LIGHT FIGHTER 80 A
ARS-LF-80 A
Art.No. 200008

Stiff ou—Cm—) (~|cxible

colour pearly white

frame weight/grip size  6U/G5

strung weight abt. 76 g

balance hh e==Ommgmm— h|
max. stringing tension <28 lbs (12,5 kg)

string strung with VBS-70 white
material

High Modulus Graphite

Der schnelle und leichte ARS-LF-80 besticht durch sein
uberragendes Handling bei gleichbleibend guter Kontrol-
le und Geschwindigkeit. The fast and agile ARS-LF-80
impresses with its combination of brilliant handling,
impressive control and speed.

HOIDIN A

RACKETS

INCLUSIVE
THERMOBAG

DRIVEX LIGHT FIGHTER 60 E
DX-LF-60 E
Art.No. 200006

Stiff ou——C—y (~|c xible

colour neon yellow

frame weight/grip size  6U/G5

strung weight abt. 78 g

balance hh Oue—— h(
max. stringing tension <28 lbs (12,5 kg)

string strung with VBS-70 white
material

High Resilience Modulus Graphite, High Modulus Graphite

Ein medium flexibler Schlager, welcher durch die DriveX
Technologie mit guter Kontrolle bei gleichbleibender
Power besticht. Medium stiff racket, which offers good
control and brilliant power due to the DriveX family
technology.

P Y-

NEW ULTRALIGHT FRAME

READY TO WIN

/== U1 EE7~4
= O seven svizs
Ozevenniuzza

THRUSTER LIGHT FIGHTER 30 F
TK-LF-30 F
Art.No. 200005

Stiff oe——ge—C® (~|cXible

colour dina blue

frame weight/grip size  6U/G5

strung weight abt. 77 g

balance hh Oue—tm—— h(
max. stringing tension <28 lbs (12,5 kg)

string strung with VBS-70 white
material

High Modulus Graphite

Flexibler und leichter Schldger. Die bekannte Technologie
der Thruster Serie setzt ungeahnte Power wahrend
jedes einzelnen Schlages frei! Flexible and light weight
racket. The well-known Thruster technology unleashes
power during every single shot.

g

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63
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ADUVANCED - ON THE WAY TO A PRO

INCL. v
RACKETBAG

11

1]6-7500

Art.No. 111300
strung weight abt. 85 g
max. stringing tension < 22 Lbs (10 kg)

bag 3/4 bag
material Hi-Modulus Graphite
extra Inner Waves

Torsionsarmer Carbonschlager

fir ambitionierte Freizeit- und
Vereinsspielerinnen und -spieler

mit steiferem Schaft fir optimale
Spielkontrolle. Full carbon racket
providing excellent control and less
overall torsion due to its stiffer shaft.
Perfect for improving players.

m

42 ¢

| & JuNI0R

1
| VERKURZTER SCHAFT
! SHORTER SHAFT

1A GJ-7500

Art.No. 111400

strung weight abt. 76 g

max. stringing tension < 22 Lbs (10 kg)
string multifilament string

bag 3/4 bag

material Hi-Modulus Graphite

extra Inner Waves, short shaft/grip

Juniorschlager aus 100% Hi-Modulus
Graphit ist besonders leicht. Mit
verkiirztem Schaft und Griff ideal fir
das Juniortraining.

Junior racket made of 100% Hi-Modu-
lus Graphite. With a shorter shaft and
grip size to help younger players train
and develop.

39,

2|6-7000

Art.No. 111200

strung weight abt. 89 g

max. stringing tension < 22 Lbs (10 kg)
string A Rally 21 Fire

bag 3/4 bag

material Full HM Graphite

Ergdnzung des Bestsellers G-7500
als Preis-/Leistungsschléger. Leicht
grifflastiger Vollcarbon-Schlager fiir
das offensive Spiel.

Great addition to the bestselling
G-7500. Head light full carbon racket
for your attacking game.

Innenliegendes
T-Stiick
Inside T-Joint

3| AL-65001

Art.No. 111000

strung weight abt. 90 g

max. stringing tension < 20 Lbs (9 kg)
string A Rally 21 Fire

material frame alu, shaft carbon
extra Inside T-Joint, Amboss shape

Kopflastiger Angriffsschlager mit
flexiblerem Carbonschaft. Spezielle
Amboss Rahmenform sorgt fir Stabi-
litat im Schlagerkopf.

Attacking racket combining an anvil
shape for more frame stability and

a flexible carbon shaft to gain even
more power.

HEENN]

4| AL-3300

Art.No. 110700

strung weight abt. 98 g

max. stringing tension < 20 Lbs (9 kg)
string A Rally 21 Fire

material frame alu, shaft steel
extra One-piece-optic

Haltbarer Schlager fir Hobby- und
Schulsport. Gute Beschleunigung und
angenehmes Handling dank aero-
dynamischem Rahmen.

Durable racket with an aerodynamic
frame to help increase your racket
speed. Perfect for leisure and school
sports.

READY TO WIN ‘ RACKETS

BEGINNER - ENJOY THE GAME

DER

KLASSIKER

e seit Jahrzehnten der

erfolgreichste Schlager

im Schulsport/the most
successful racket in

school sports for
decades
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5| AL-2200

Art.No. 110300

strung weight abt. 98 g

max. stringing tension < 20 Lbs (9 kg)
string & Rally 21 Fire

material frame alu, shaft steel

extra Aerodynamic shape

Der sehr stabile und einfach zu spie-
lende AL-2200 ist der erfolgreichste
Badmintonschlager im Schulsport.
The most successful school sports
racket due to enhanced durability and
playability.

!
- | &JuNIor

VERKURZTER SCHAFT
SHORTER SHAFT

61

5A | AL-2200 KIDDY

Art.No. 110400

strung weight abt. 97 g

max. stringing tension < 18 lbs (8 kg)
string multifilament string

material frame alu, shaft steel
extra short shaft

Idealer Einstiegsschlager fir Kinder:
Ermadglicht einfaches Spielen und
erhohte Trefferquote dank des ver-
kirzten Schaftes.

First racket for kids starting into
badminton. Shorter shaft to encourage
the correct technique and hitting
style.

14,

Innenliegendes T-Stiick
Inside T-Joint

6|ST-16801TJ

Art.No. 110200

strung weight abt. 115 g

max. stringing tension < 18 lbs (8 kg)
string multifilament string

material gehérteter/tempered steel
extra headshape klassisch/classical,
One-piece-optic

Haltbarer Allround-Schléger aus
gehdrtetem Stahl fir langanhaltenden
Spielspaf. Perfekt fur Einsteiger im
Freizeit- und Schulsport.

Durable allround racket made of
tempered steel.Perfect for beginners
during school or leisure use.

7] ST-1650

Art.No. 110100

strung weight abt. 115 g

max. stringing tension < 18 lbs (8 kg)
string multifilament string

material gehirteter/tempered steel
extra headshape klassisch/classical,
One-piece-optic

Robuster Einstiegsschldager im

Schul- und Freizeitsport mit langer
Haltbarkeit.

Solid racket for school and leisure
players. Manufactured using high
quality and durable materials. Perfect
for beginners.

Icon Legende Seite 62/63 | icon key on page 62/63
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KONZEPT-SERIE | CONCEPT SERIES Mit diinnerem Griff fiir die richtige Griffhaltung With thinner grip to le

2| ADVANCED
Art.No. 111653

1| STARTER
Art.No. 111643

Schaftloser Schlager mit tropfenformigem
Aluminiumkopf und haltbarer multifilen
Kunstsaite sowie verkirztem, speziell auf
Kinderhande zugeschnittenem Griff. Opti-
maler Einstiegsschldger fir unsere kleinen
Anfanger. Non shaft racket with drop
shaped head and durable multifilament
string. Design appropriate for children with
handling for the kids.
weight/length abt. 95g / 53 cm

shorter grip for small hands.
weight/length abt. 90 g / 43 cm

10 | MAXI PAKET/PACKAGE

- 20 Badmintonschliger AL-2200 (Stahl/Alu) besaitet mit Top-Saite Ashaway
Rally 21 Fire. 20' AL-2200 rackets strung with ASHAWAY Rally 21 Fire.

-4 Dosen 4 6 Nylonbille 2000 Qualitativ hochwertiger Premium Trainingsball

mit weiflem Korb und echtem Korkfuf3. Alternativ auch mit gelbem Korb. 4 tubes,

" each containing 6 nylon shuttles with white or yellow skirting.

- 1grofie Schoolset Bag Zu 100% aus robustem Polyester zum einfachen
Transport des Sets. 1 schoolset bag made of 100% Polyester material for easy
transportation.

- 1.Schulungshandbuch Mit Regeln und Ubungsanleitungen speziell fiir das
Coaching. 1 manual with rules and special coaching information.

-1 Spielregel- /1 Technikposter im A2-Format. 1 poster with rules and 1

technical poster.

=1 Lehr-DVD Grundlagen und Techniken im Badminton. Training DVD: the base

and the techniques of badminton, ofly available in German.

11 | ANDERE PAKETE / OTHER PACKAGES
Alternativ bieten wir kleinere/giinstigere Sets (0. Abb.) an. f
We offer optional smaller/favourable sets (no picture).

Maxi Set Il Allround Set Beginner Set
20 rackets 12 rackets 10 rackets
[319,00¢ | [199,00¢] [129,00¢ |

Kinderschlager mit stark verkirztem Schaft.
Tropfenformiger Kopf mit haltbarer multifi-
len Kunstsaite fiir eine erhohte Trefferquote.
Kirzerer Griff gewdhrleistet optimales
Handling. Grofer Spafifaktor. Short shaft
racket for children. Drop shaped head with
durable multifilament string enables a higher
hitting rate. The short grip allows a better

3| TRAINING
Art.No. 111658

Kinderschlager mit verkiirztem Schaft. Der
tropfenformige Kopf mit haltbarer multifilen
Kunstsaite fiir ein leichteres Treffen des
Balls.

Short shaft racket for children. Drop
shaped head with durable multifilament
string allows them to hit the shuttle easily
due to its head shape.

weight/length abt. 98 g / 58 cm

arn the correct handling

4| CONCEPT PRO
Art.No. 111666

Stahl-Aluminiumschlager mit klassischer
Kopfform und originaler Lange. Basierend
auf bewahrten VICTOR Produkten, die sich
im Schulsport etabliert haben. Mit haltbarer
multifilen Kunstsaite. Steel and aluminium
racket with classical head shape and original
length. Based on established and proven
school sports rackets of VICTOR. With
durable multifilament string.

weight/length abt. 104 g / 66 cm

B

Same

‘,‘_lii.iﬂ—.-‘:

leichter Alukopf
light aluhead

READY TO WIN

METHODIK-SERIE | METHODIC SERIES Rickschlagsport methodisch lehren Teach perfect hitting

5| HITBALL SET

Art.No. 174200

Brettschlager mit Klettverschluss
an der Riickseite (,die Hand ist der
Schligerkopf*). 50% weniger Ge-
wicht, feuchtigkeitsresistent. Set
mit 2 Schldgern + Ball + Tasche.
Hitball racket: with velcro handle.
50% less weight, humid resistant.
Set with 2 rackets + ball + bag.

12 | KONZEPT-SERIENSCHLAGER-SET /

CONCEPT RACKET SET

- 12 Konzept - Serienschlédger 2 Starter, 4 Advanced,

4 Training, 2 Pro

-1Dose a 6 Nylonbille 1000 Trainings- und Centerball. |

tube of 6 nylon shuttles 1000. Midclass shuttle for schoals

and leisure play.

-1grofie Schoolset Bag Aus robustem 100% Polyester-
Material zum einfachen Transport des Sets. 1 schoolset bag
made of 100% Polyester material for easy transportation.

- 1Schulungshandbuch Mit Regeln und Ubungsanleitungen

speziell fiir das Coaching. 1 manual with rules and special

coaching information.

- 1Spielregelposter Von VICTOR im A2-Format. 1 poster

with rules.

6 | FEATHERBALL SET
PREMIUM Art.No. 174310

Haltbare, leichte Kunststoffschla-
ger zum Erlernen der richtigen
Schldgerhaltung. Set mit 2
Schldgern + 2 halbare PU-Bélle

+ Tasche.

Solid, lightweight rackets made of
plastic to teach perfect hitting.
Set with 2 rackets + 2 durable
PU-balls + bag.

7| MINI BADMINTON SET
Art.No. 174400

Griffschlager mit Besaitung und
geringerem Luftwiderstand. Fir das
miteinander Hin- und Herspielen und
die Treffsicherheit. Set: 2 Schlager +
Nylonshuttle + Softball.

Mini Badminton Set: No shaft, but
strings to teach the feeling. Set with 2
rackets + nylon shuttle + softball.

8| YOUNGSTER
Art.No. 175100

Schlager mit kurzem (8 cm) Schaft
fir den Lernprozess der Kids.
Erhoht die Treff- und Schlagfertig-
keit. Stahl/klassische Kopfform/
multifile Kunstsaite. Racket
Youngster: Teach the kids how to
hit the shuttle with this short shaft
racket. Length: abt. 55 cm

RACKETS

9| TRAINER 135
Art.No. 110800

Schwerer Carbonschlager fir das
Aufwarmen, das Ausdauer- oder
Krafttraining. Mit ASHAWAY Saite
besaitet. Heavy carbon racket for
warm-up, stamina and strength
training. Strung with ASHAWAY
string. Weight: abt. 135 g

W NICTOR

TEAMSPORTS
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VBS SERIES - EXPLOSIVE POWER FOR YOUR GAME v NIiCTOR—
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VBS-63

MED(UM FEELING

V NICTOR

2|

WADMETON STRING

% NICTOR
e

oA TIIC'I'OR"’

VBS-66n:o

MEDIUM FEELING
P

ue

BADMINTON RACKET

11VBS-63 2| VBS-66N 3| VBS-68 4| VBS-68P 5| VBS-70 6 | BESAITUNGSWERKZEUG/ W e 060 TEMPLAT:

Art.No. 119290 Rolle/reel Art.No. 119090 Rolle/reel Art.No. 118990 Rolle/reel Art.No. 118890 Rolle/reel Art.No. 119190 Rolle/reel STRINGING TOOL
Art.No. 119291 Set Art.No. 119091 Set Art.No. 118991 Set Art.No. 118891 Set Art.No. 119191 Set Art.No. 178100
Zange gebogen curved pliers .

Art.No. 178200 w acToR
Saitenschneider string cutter

Die VBS-63 ist mit stabilem Multifilament Die VBS-66N ist eine Hightech-Saite, die mit Die stabile ,Vectran'-Faser ist mit einem Der feste Multifilament-Nylonkern ist mit Die VBS-70 ist mit einer Nylon-Harz-Tech-

umwickelt, welche einen hohen und knacki- einem Nylon-Multifilament umwickelt ist. Der speziellen Flachgarn versponnen, um robusten ,Vectran”-Fasern verwoben, nologie ausgestattet. Diese befindet sich auf

gen Sound erzeugt. Die VBS-63 wird aus Kern basiert auf Nano-Technologie, die eine schnelles Handling zu erméglichen, welch- was fiir ein unglaubliches Schlaggefiihl den Elementen im Kern der Saite und auch

hochfesten Nylonfasern hergestellt, die eine hervorragende Widerstandsfahigkeit bietet und es besonders fiir Spielerinnen und Spieler sorgt. Mit der VBS-68P kommen besonders in den duBeren Schichten. Dies fiihrt zu einer

ausgesprochen gute Elastizitdt und Haltbarkeit eine bessere Prazision im Spiel ermdglicht. geeignet ist, die eine maximierte Leistung offensiv aufspielende Athleten auf ihre deutlich haltbareren Saite und einem satten

fur diesen Durchmesser aufweist, um ein Spielerinnen und Spieler erhalten so ein in Geschwindigkeit und Kontrolle anstreben Kosten. The high-strength multifila- Schlagsound. VBS-70 is composed with a

angenehmes Schlaggefuhl uber ldngere Zeit direktes Feedback von der Saite. VBS-66N The high-tenacity “Vectran” fiber is spun ment nylon core is tensely weaved with thermo-tech enhanced nylon resin technol-

zu gewahren VBS-63 th high- is a high technology string wrapped with with a special flat yarn to enable a crisp high-tenacity “Vectran” fibre to create an ogy both in the centre core and the outer

strength multifilament that provides a high nylon multifilament. The core is based on handling feel which is especially suitable incredible hitting feeling which is perfect layers. It is processed by a deep patterned 8 | LOGOMARKER/LOGO INK 91L0GO SCHABLONE/
- nano-technology which gives an excellent for players pursuing high performance in for offensive players. coating technique offering the durability and 7| REPARATURZANGE/ Art.No. 170600 black V-LOGO STENCIL

resilience and increases string control. speed and control. outstanding hitting sound. REPAIRING GRIPPER Art.No. 170690 white Art.No. 170500
Art.No. 170650 red

colour white colour white colour white colour white Art.No. 176900
colour white diameter & 0,66 mm diameter & 0,68 mm diameter & 0,68 mm diameter £ 0,70 mm Erméglicht ein schnelles und komfor-
diameter ' 0,63 mm set /reel 10m /200 m set/reel 10m /200 m set/reel 10m /200 m set/reel 10m /200 m tables Besaiten. Leads to a fast and
Set /reel 10 m /200 m Made in Japan Made in Japan Made in Japan Made in Japan Made in Japan economic stringing job.

179,00 € reel 8,90 € set 179,00 € reel 8,90 € set 189,00 € reel 9,90 € set 189,00 € reel 9,90 € set 169,00 € reel 8,90 € set 29,85 €

Zum Markieren der Saiten. Fester

In den Farben schwarz, weif} und rot zum Be- Kunststoff. To mark the strings of the
schriften der Saiten. For painting the brand logo on racket. Strong plastic.

the strings, available in black, white and red.
990 € 3,00€
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ROGUE DUOHYBRID

INFINITE CONTROL
EPIC REPULSION

ASHAWAY ROGUE DUO

Art.No. 201424 set, 201423 reel

Eine exzellente Kombination aus zwei Saiten, die speziell fiir diese Hybridsaite entwickelt wurden.
Diese Kombination verleiht der Saite sowohl viel Power bei kraftvollen Schldgen als auch viel Kontrolle.
So entsteht ein hervorragendes Spielgefiihl.

A bespoke combination of 2 strings, designed specifically to be used in combination,
to produce the ultimate string bed, for the highest level of performance.

colour black + orange  diameter & black 0,68 mm, orange 0,61 mm set55m/55m reel210m

179,00 € reel 8,90 € set

ASHAWAY ZYMAX® 62 FIRE
Art.No.
orange: 118181 set, 118180 reel

ASHAWAY ZYMAX® 66 FIRE POWER

Art.No. orange: 118081 set, 118080 reel
Art.No. white: 118091 set, 118090 reel

ASHAWAY ZYMAX® 69 FIRE

Art.No. orange: 118281 set, 118280 reel
Art.No. white: 118291 set, 118290 reel

Extrem diinne Saite, die ein fantastisches
Spielgefiihl und Kontrolle ermdglicht.
Extremely thin string for fantastic feel and
control while maintaining tension.

Hervorragende Haltbarkeit fiir lange Spiel-
barkeit und minimalen Spannungsverlust.
Excellent durability for long lasting touch
and minimal tension loss.

Explosive Riickstofkraft fiir enorme Power

im Schlag. Sehr guter Touch im Netzbereich.
Designed for maximum power and repulsion
while maintaining tension stability for consistent
and reliable performance.

colour orange, white
diameter & 0,69 mm
set /reel 10 m/ 200 m

149,00 € reel 7,90 € set

colour orange, white
diameter & 0,66 mm
set /reel 10 m/ 200 m

149,00 € reel 7,90 € set

colour orange
diameter & 0,62 mm
set /reel 10 m/ 200 m

149,00 € reel 7,90 € set

26

ASHAWAY ZYMAX® 68 TX

Art.No. yellow: 118371 set, 118370 reel
Art.No. white: 118391 set, 118390 reel

Durch die texturierte Oberflache der
Saiten, erhalten Spielerinnen und Spieler
mehr Grip und bestes Gefiihl bei enormer
Kontrolle. Due to the textured surface of
the strings, the player gets more grip and
optimum feeling with great control.

colour yellow, white
diameter £ 0,68 mm
set /reel 10 m/ 200 m

149,00 € reel 7,90 € set

ASHAWAY RALLY® 21 FIRE

Art.No.
117591 set, 117590 reel

Kraftvolle Allroundsaite mit exzellenter
Haltbarkeit fir jede Spielerinnen und
jeden Spieler geeignet.

Powerful all-round string with excellent
durability for all players.

colour natural
diameter £ 0,70 mm
set /reel 10 m/ 200 m

99,50 € reel 5,90 € set

HOIDIN A

360°
ROTATABLE

INCL.
STRINGING
TOOLKIT

Video VE-80

VE-80
Art.No. 177802

Lineares Soft-Touch-Zugsystem, prazises und schnelles
Besaiten, fur Tennis, Squash und Badminton geeignet,
aufheizbare Stechahle zur Dehnung der Osen, Touch-
Bedienelement, 9 Speicherfunktionen. Linear pull tension-
ing system soft touch, precision and fast stringing, for all
kinds of rackets, innovative stringing tool: using the heat
of soldering iron to expand the grommets, touch panel, 9
sets memory mode.

stringing tension 11-80 lbs / 5-36,5 kg

STRINGING
MACHINES

360°
ROTATABLE

INCL.
STRINGING
TOOLKIT

C 7032 PRO “UPGRADED SYSTEM”
Art.No. 177805

Fir hochwertige Badmintonbesaitung, Klemmen mit
Feststellmechanismus, linearem Soft-Touch-Zugsystem,
Micro-Computer Controlling-System, verbesserte Hal-
terungen fir den Schlagerrahmen. For high-quality bad-
minton, stringing clamps based on ratchet mechanism,
linear pull tensioning system soft touch, micro-computer
controlling system, new system of setting up the racket.

stringing tension
11-46 lbs / 5-21 kg and detailed on 0.5 lbs/ 0.2 kg

INCL.
STRINGING
TOOLKIT

EMS 8000
Art.No. 177906

Tischbesaitungsmaschine, Linear-Zugsystem, fir Tennis
und Badminton. Table stringing machine, linear pull tension-
ing system, for tennis and badminton

stringing tension 10-90 bs / 4,5-41 kg

INCL.
STRINGING
TOOLKIT

MS 7000 Art.No. 177907

Mechanische Tischbesaitungsmaschine, Kurbelzug-System,
fir Tennis und Badminton. Mechanical table stringing
machine, linear manual crank system, professional clamps,
for tennis and badminton.

stringing tension 9-102 lbs / 4-46 kg

READY TO WIN

it HIGHLY

ROTATABLE FUNCTIONAL
esaitung bei

INCL.

STRINGING

TOOLKIT

VE-50 PRO “UPGRADED SYSTEM”
Art.No. 177807

Linear-Zugsystem, Klemmen mit Feststellmecha-
nismus, fir alle Schldgertypen geeignet, Pre-
Stretch-Funktion.

Linear pull tensioning system, professional clamps,
for all kinds of rackets, pre-strech function

stringing tension
11-88 lbs / 5-40 kg
and detailed on 0.5 lbs/ 0.2 kg

M 3000
Art.No. 177700

Manuell, nur fiir Badminton, inkl. Startklemme und
Reparaturzange. Manual, only for badminton, with
additional repair clamp.

stringing tension 13-27 lbs / 6-12 kg

STRINGS
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SHUTTLECOCKS

THE MASTERPIECE
SHUTTLE

—

AGDAIDPIN. A 9

NOIdINVHOD

Approved by the BWF

for international play

Premium selection
100% Gansefedern
100% AAA grade
goose feathers

- ADLIDIN

1| MASTER ACE
Art.No. 100005

Premium Naturfederball, zugelassen fiir die grofiten internatio-
nalen Turniere weltweit. Offizieller Turnierball der Danisa Denmark
Open presented by VICTOR und VICTOR China Open (BWF World
Tour Turnier), Bundesliga Ball 2018/2019 und anderer hochklas-
siger Events. Premium feather shuttlecock, BWF approved for the
biggest international tournaments. Official tournament shuttle of
Danisa Denmark Open presented by VICTOR and VICTOR China Open
(BWF World Tour Tournament) and other high-class events.

e

28

Approved by the BWF
for international play

100% Géansefedern
100 % A grade
goose feathers

2| GOLDCHAMPION
Art.No. 100104

Hochwertiger Naturfederball aus 100% Gan-

sefedern. Im Einsatz auf vielen internationalen

Turnieren. Offizieller Spielball in Deutschland
und diversen anderen Landern weltweit.

High quality feather shuttlecock made of 100%

goose feathers. Used for many international
tournaments. Official league shuttle in Ger-
many and several other countries worldwide.

90

3]

|

Approved by the BWF
for international play

100% Entenfedern
100% duck feathers
top grade

MOST
FREQUENTLY

USED SHUTTLE IN ASIA

TOP

PREIS-/LEISTUNGSVERHALTNIS
PRICE / PERFORMANCE RATIO

dOLLVIN

Ullecocks

i,

3| CHAMPION NO.1
Art.No. 102305

Der Top Naturfederball im Bereich der
Entenfedern weist grofartige Flugeigen-

schaften und lange Haltbarkeit auf.

Top duck feather shuttlecock provides
great flight curve and strong durability.

@

Tai Tzu Ying (TPE)

6| QUEEN

@

100% Entenfedern
100% duck feathers

TOP

PREIS-/LEISTUNGSVERHALTNIS
PRICE / PERFORMANCE RATIO

T UOLIIN &

%
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4| SERVICE
Art.No. 100399
Seit Jahrzehnten der verlédssliche Turnierball.

Ein Bestseller in Europa. The absolute best-seller in
Europe. One of the best-selling shuttles for decades.

5| GOLDMAXIMA
Art.No. 102406

Spiel- und Turnierball mit robusten Federkielen fiir
erhdhte Haltbarkeit. Top Preis-/Qualitatsverhaltnis. A-Ball
Kategorie in den Niederlanden. League and tournament
shuttle with robust quills for increased durability. Top
cost-effectiveness. Category A shuttle in the Netherlands.

READY TO WIN

4| SERVICE

100% Génsefedern
100 % goose feathers
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7| SPECIAL

| APAPINN

100% Entenfedern
100% duck feathers
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6| QUEEN

Art.No. 101006

Stabiler und gut haltbarer Spiel- und Trainings-
ball. In diversen Verbanden bis einschlieflich
Landesliga empfohlen. Well-known all over the
world as a functional durable shuttle. For practice
and competition.

7| SPECIAL
Art.No. 104007

Turnier- und Trainingsball.
Offizieller Spielball in Osterreich.
Tournament shuttle officially for Austria.

SHUTTLES

5| GOLDMAXIMA

“ @

100% Entenfedern
100% duck feathers
A-grade

8| PRO COURT

100% Entenfedern
100% duck feathers

:ﬁk a

;‘ CACADEINS 7 4

8| PRO COURT

Art.No. 104507 (12 pcs tube)
Art.No. 104707 (6 pcs tube)

Idealer Trainings- und Centerball. Auch
als éer Dose lieferbar. Perfect shuttle for
practice. Also available as 6 pcs tube.

e langsam/slow ° medium @ schnell/fast
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ANDERS ANTONSEN

PERFECT FLIGﬁ@CHARACTERISTICS

PROFESSIONAL'S CHOICE

ir

Anders Antonsen (DEN)

World No. 3 (career High)

2019 Vizeweltmeister/runner-up world champion
Winner European Games 2019

fully equipped by VICTOR

30
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NYLON SHUTTLES

LONG DURABILITY. COST-EFFECTIVENESS.

for warm for normal for cold

NICTOR

1]

PLATIN

LUl ol

B MYLON SHUTT

1| NYLON SHUTTLE 3000 PLATIN

Art.No. 101519 (6 pcs-tube) ® @@

Der Nylonball mit internationaler Turnier- und Premium-
Qualitat hat vergleichbare Flugeigenschaften wie denen
von Naturfederballen. Echter portugiesischer Kork der
hochsten Giiteklasse fiir den optimalen Rebounce-Effekt.
Die Haltbarkeit der hdchsten Kategorie ermdglicht ein
langanhaltendes Spielen.

The nylon shuttlecock is made to international tournament
premium quality and has a flight curve comparable with
natural shuttlecocks. Original Portuguese cork of the
highest class guarantees an optimum rebound effect. The
excellent durability means the shuttles last longer.
material 100% natural cork (highest level) + nylon skirt
speed slow | medium | fast

colour white | yellow

13,85 € 6 pcs

—

In allen deutschen _V_‘lc'l'o._ﬂ

zulassungspflichtigen Landesver- '
banden und diversen europdischen
Landern als Spielball zugelassen.

Comprehensively used in many
European countries.

Homologuer par la federation
belge de badminton.

ST GUTTLECEDS

W NICTOR

TOP 50

PREIS-/LEISTUNGSVERHALTNIS
PRICE / PERFORMANCE RATIO BRONZE

2| NYLON SHUTTLE 2000 GOLD

Art.No. 100719 (3 pcs-tube) @, Art.No. 100919 (6 pcs-tube)
o000

Hervorragende Flugeigenschaften, ideal fir Turniere und als
Spielball geeignet. Auierordentliche Haltbarkeit.

Made for tournaments and league games. Features a brilliant
flight curve and excellent durability thanks to the use of premium
materials.

material 100% natural cork + nylon skirt

speed slow | medium | fast

colour white | yellow

7,95 € 3 pcs 12,85 € 6 pcs

4| NYLON SHUTTLE 500 BRONZE

Art.No. 100519 (6 pcs-tube) @

Trainings- und Centerball, hergestellt aus hochwertigen
Materialien, um den langanhaltenden Spielspafl zu gewahren.
Sehr preiswert bei konstanter Qualitat. For training and badmin-
ton centres. Made from premium materials, the shuttle has great
durability. Very cost-effective but good quality.

material natural cork and PU + nylon skirt

speed medium

colour white | yellow

8,95 € 6 pcs

READY TO WIN SHUTTLES

W NICTOR

NYLONSHUTTLE

1000
SILVER

3| NYLON SHUTTLE 1000 SILVER

Art.No. 100619 (3 pcs-tube) @
Art.No. 100819 (6 pcs-tube) @@ @

Konstante Flugkurve fir hervorragende Ballkontrolle.
Eignet sich ideal fir den Schulsport und als Trainingsball.
This nylon shuttlecock has a steady flight curve for excellent
playability and is recommended for schools and training.

material PU cork + nylon skirt
speed slow | medium | fast
colour white | yellow

6,85€ 3 pcs 11,85 € 6 pcs

5 | NYLON SHUTTLE 400
Art.No. 103910 (6 pcs-tube) @

Nylonball mit guter Haltbarkeit flir Hobbyspielerinnen und
-spieler und auch als Centerball bestens geeignet. Sehr gutes Preis-/
Leistungsverhaltnis. Nylon shuttlecock with good durability.
Recommended for leisure players and sports centres. Top cost-
effectiveness.

material Artificial cork + nylon skirt

speed medium

colour white | yellow

6,95 € 6 pcs
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CARBONSONIC

REVOLUTIONARY SYNTHETIC
FEATHER SHUTTLE

Der Carbonsonic ist eine ganz neue, nie dagewesene Kategorie des Badminton Balls.

Er besteht aus Schaumfedern, die mit einem feinen, ultraleichten Carbon-Gerust gehalten werden.
Das neue Material bietet neben Stabilitat, Robustheit und Spieldauer auch ein vollig neues Spiel-
gefihl! Und dieser Ball ist keinesfalls zu verwechseln mit dem klassischen Nylon- oder Naturfe-
derball, sondern bildet eine ganz eigene Linie. Der Naturkork sorgt fur einen professionellen
Bounce-Effekt. Durch die industriell genormte Herstellungsart garantieren wir Qualitat und immer
harmonische Flugeigenschaften. Gestaltet die Revolution mit und lasst uns an eurer Einschatzung
teilhaben!

The Carbonsonic is a revolutionary new category of badminton shuttles, which never existed before.
It consists of foam feathers, which are fixed by a fine and ultralight carbon framework. The new
material offers stability, robustness and resilience, creating a totally new game play experience.
Carbonsonic generates its own independant assortment and should not be mixed up with classical
nylon or natural shuttlecocks. The natural cork enables a professional bounce effect. Through the
industrially standardised manufacturing method, we guarantee premium quality and consistent
flight characteristics. Join our take-off-revolution by briefly sharing your evaluation, your experi-
ence with us!

PATENTED

TECHNOLOSY | TECHNOLOGY!

CARBONSONIC CS NO.2 Q

Art.No. 101907 (6 pcs-tube) @

TRY THE NEW

32

Revolutionérer synthetischer Federball /
revolutionary synthetic feather shuttle

material cork: composition cork
feather: carbon fiber & foamed plastics

speed 77
14,95 €

colour white

il T SN A RSN TSy

GRIPS

1| FISHBONE GRIP

Selbstklebendes Griffband mit Fischgratmuster. Sehr gutes
Griffband mit Perforation zur Schweiflabsorption. Self-adhesive
grip with fishbone-rib. Very good touch and perforation. Sweat
absorbent.

Lange I length 100 cm
Verpackungsinhalt I content 25 pcs, 2er Blister

Art.No. 171300, Box 25 pcs  single price 495 €
Art.No. 171301, 2er Blister, colour . 995 €

4| FROTTEEGRIP

Rutschfest, schweiflaufsaugend und selbstklebend. Self-adhesive
toweling grip for the ultimate sweat absorption.

Lange | length 70 cm, Rolle/reel 12 m
Verpackungsinhalt I content 25 pcs, 2er Blister

single price 2,50 €

Art.No. 171700, Box 25 pcs
Art.No. 171789, reel, 12 m

Art.No. 171711, 2er Blister, colour.

7| OVERGRIP 7197

Hochwertiges Overgrip mit sehr griffiger und haftender Oberflache,
perfekt fiir das optimale Handling am Schlager. Premium overgrip with
adhesive surface, perfect for excellent grip and handling.

Lange | length 110 cm

Verpackungsinhalt I content 30 pcs

Art.No. 171990, Box 30 pcs

single price 2,50€
799 €

Art.No. 171993, 3er Blister, colour |:|

HOL9IN A
HOLOIN A

2|

2| SOFT GRIP

Selbstklebendes Griffband mit sehr weichem
Obermaterial fir angenehmen Grip. Optimierte
Schweiflabsorption, dank des perforierten Poren-
Musters. Self-adhesive perforated grip with soft
outer for enhanced feel.

Lange I length 100 cm
Verpackungsinhalt | content 24 pcs

Art.No. 170800

single price 395¢€

5| HYPER GRIP PLUS

Selbstklebendes Griffband mit weicher, sehr
griffiger Oberflache. Self-adhesive tape with soft,
very grippy surface.

Lange I length 100 cm
Verpackungsinhalt | content 25 pcs

Art.No. 172100

single price 4,50 €

8 | OVERGRIP 06

Sehr weiches Overgrip mit feinen Poren fir guten
Halt. Mit Schutzfolie. Very grippy overgrip with fine
pores for good touch. With protection-foil.

Lange I length 110 cm
Verpackungsinhalt | content 25 pcs

Art.No. 170700

single price - 95¢€

41 i i 61

READY TO WIN

GRIPS

3 | SHELTER GRIP

Selbstklebendes Griffband mit schuppenartiger Strukturob-
erflache fir idealen Grip. Weiches Material ermdglicht tolles
Handling. Self-adhesive grip with shelter structures for ideal
grip. The pleasant soft material provides great handling.

Lange I length 100 cm
Verpackungsinhalt | content 24 pcs

single price [ACLES

Art.No. 171470

6| OVERGRIP PRO

Vibrationsdampfendes und rutschfestes Overgrip. Super
Preis-/Leistungsverhéltnis. Top Overgrip with very good
touch.

Lange | length 110 cm
Verpackungsinhalt | content 60 pcs, 3er Blister

single price 1,95 €
Art.No. 171802,
3er Blister, colour [l |:| 495€

Art.No. 171800

9| CUSHION WRAP GR-50

Sehr leichtes Polsterband fiir den Griff. Individualisiert die Griff-
stirke (Umfang, weicher Griff), ohne die Schldgerbalance spiirbar
zu verandern. Enables players to modify the thickness of their
grip without changing the balance point of the racket.

Light cushion wrap provides enhanced cushioning when
wrapped directly on the handle underneath the a grip.

Lange | length 70 mm x 27 m
Art.No. 171500

ALLE GRIFFBANDER SIND GEEIGNET FUR/ ALL GRIPS ARE SUITABLE FOR BADMINTON, TENNIS & SQUASH

Die Griffbander werden regelmafig vom Labor Hansecontrol auf Einhaltung der gesetzlichen Pflichten bei chemischen Zutaten und Umweltbelastungen gepriift.

The grips are tested regularly by the laboratory Hansecontrol who watches the juridical laws whenever chemical burden and environment protection is concerned.

33



N~ VICTOR CTALOGUE 2020
¥ NICTOR BADMINTON COLLECTION READY TO WIN

NO.1

GREAT BRITAIN

NO.10

WORLD WIDE
MEN’S SINGLES
(CAREER HIGH)

VICTOR Europe

NO.11

WORLD WIDE
MEN’S SINGLES
(CAREER HIGH)

NO.?7

WORLD WIDE
MEN'S DOUBLE
(CAREER HIGH)

1 Cheryl Seinen (NED) / world ranking NO. 20 WD* & Robin Tabeling (NED) / world ranking NO. 14 MX*
2 TuS Schwanheim Regionalliga

3 Wang Tzu Wei (TPE) / world ranking NO. 10 MS*

4 Ruben Jille (NL) / world ranking NO. 37 MD*

5 Christian Kirchmayr (SUI) / Swiss National Player

6 Joel Konig (SUI) / Swiss National Player

7 Sara Thygesen (DEN) / world ranking NO. 14 WD*

8 Kai Schifer (GER) / German National Player

9 SG Schorndorf

9 Matthias Kicklitz & Aaron Sonnenschein (GER) / Winner German Junior Championships U19 2019 (MD)
10 Debora Jille (NL) / world ranking NO. 45 WD* \

11 Kirsty Gilmour (SC0) / world ranking NO. 15 WS*

12 National Team Denmark

13 National Team Malaysia
14 Thuc Phuong Nguyen (GER) / Winner German Junior Championships U19 2019 (MX),
Hamburger Sport Talent 2019, National Team O 19/adults
15 Lee Yang (TPE) / world ranking NO. 7 MD* )
16 Lee Zii Jia (MAS) / world ranking NO. 11 MS* + CAREER HIGH
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READY TO WIN ‘ SHOES

2| SH-A920 RED

Art.No. 195538
%m Der feste Aufbau sorgt fir die nétige Stabilitat
/ des Fufles im Fersenbereich und ermdglicht
a an schnelle Richtungswechsel. Hoher Tragekomfort
Vv Durable MBI S oL durch weiche Innenfiitterung. Geringe Abnutzung
/ durch mehrschichtiges Material. Das starke

Dampfungssystem NEO DUPLEX ermdglicht ein
schonendes Spiel fir die Gelenke. Really solid

=2

4CARSON

ENERGYMBEX3.0

construction for high stabilty and great support
for quick changes of direction. Soft lining inside
for high comfort. Very durable outside fabric with
multiple layers. NEO DUPLEX damping system for
gentle treatment of the feet.

@ BRACE TEK

V/-Tough

colour high risk red

material Upper: PU Leather & Mesh.
Midsole: EVA, TPU. Outsole: Rubber
size 39-47/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5/ 47,5;
UK: 6-12,5

RADIATIOM

74

’m!eia‘@.ﬁrirmjg]

V-Shape 2.5 NEO DUREEX
STANDARD

NV S (L anri-aim

ALLE DREI' MODELLE SIND AUSGESTATTET MIT
DER SOHLE DES ERFOLGSMODELLES SH-A920.
ALL THREE SHOES COME WITH THE SOLE OF
THE TOP-SELLER SH-A920.

1|P9500F

Art.No. 200187

Komfort Pur! Hohe Stabilitdt durch eine
Carbonbriicke und neuer Sohlen-Technologie,
welche in Verbindung mit der NEO-DUPLEX- und
ENERGYMAX-Technologie eine sehr hohe Dampfung
und Schock-Absorption bietet. Hohe Haltbarkeit
durch hochwertiges, langlebiges Material. Zweiter
Schniirsenkel in blau enthalten. Pure comfort!

EU 47,5/
UK 12,5

BIS ZU DIESER
GROSSE ERHALTLICH/

AVAILABLE UPTO SIZE 3a,b | A922 BM & A922 BLACK

New Carbon bridge creates greater stability. Art.No. 200201 medieval blue, Art.No. 195338 moonless night

New sole technology combines NEO-DUPLEX
and ENERGYMAX for high cushioning and shock
absorption. Long lasting durabilty and material.

Gleiche Passform wie beim top seller SH-A920 nur mit weicherem Obermaterial
fuir einen guten Tragekomfort. Das Double-Mesh-Obermaterial ist sehr atmungs-
aktiv, die Abnutzung ist dank V-Durable-Technologie dennoch extrem gering.
Dampfung, Stabilitat und Griffigkeit runden den hohen Komfort ab.

Same mould as our top seller SH-A920 and developed with softer upper mate-

3a

Second laces in blue colour included.
colour brilliant blue rial which delivers great comfort and perfect fitting. This Double-Mesh-Material
is very breathable. Very low wear combined with fantastic cushioning, comfort
and stability.

material Upper: Microfiber PU Leather, V-Durable
Plus+ Double Mesh, Midsole: Light Resilient EVA,
ENERGYMAX V, TPU, Carbon Power, Solid EVA*
size 39-47/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5; UK: 6-12 colour medieval blue, moonless night

material Upper: DigitKnit & V-Tough. Midsole: Light Resilient EVA,
ENERGYMAX3.0, Carbon Power, TPU, Solid EVA Outsole: VSR Rubber
size 39-47/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5/ 47,5, UK: 6-12,5

DIGITKNIT NEo SORESF V-Shape 2.5
STANDARD
ZWEITER SCHNURSENKEL ENERGYMRAX3.0 V/-Tough
ENTHALTEN/SECOND
LACES INCLUDED U-Shape 2.5 ) @
STANDARD R e HCARBON
14
VS ([Fanmizaum mamiaTian Bk
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U-Shape 2.5

STANDARD

3]

U-Shape 2.5
STANDARD

38

1] A900F IA
Art.No. 200216

Gute Passform fiir schmale Fiif3e. Das leichte und flexible Mesh-Obermaterial
sorgt fir eine optimale Durchliiftung und gleichzeitig passt sich der Schuh per-
fekt dem Fufi an. Trotz des leichten Materials kommen Stabilitat und Dampfung
nicht zu kurz. Elegant women design with great shape for a slim foot. High air
ventilation through mesh-material and perfect fitting. Light material, high com-
fort but at the same time great stabilty and cushioning.

colour chalk pink, pearly white

material Upper: V-Durable Plus, Double Mesh,

Midsole: Light Resilient EVA, ENERGYMAX V, TPU, Solid EVA"

size 36-41/ 37,5/ 39,5/ 40,5; UK: 3,5-8

2| A610PLUS AC
Art.No. 200226

Ergonomische Passform im Zehenbe-
reich. Eingearbeitete Verstarkung der
Ferse. Eine hervorragende Dampfung
und eine hohe Haltbarkeit. Viel Schuh
fiir einen tollen Preis. Ergonomic shape
provides excellent comfort in the front
and high stabilty in the heel area. Nice
damping and good durabilty. Great price-
performance ratio.

colour bright white, black

material Upper: PU Leather, Double Mesh
Midsole: Resilient EVA, ENERGYMAX3.0,
Solid EVA, Nylon Sheet

size 41-47/ 44,5/ 45,5; UK: 8-12

VS ([ mnricaiie

ENERGYMRX3.0

3| A310 AF
Art.No. 200236

Neue Sohlenstruktur sorgt fir einen
verbesserten Halt. Verstarkte Sohle,
gute Dampfung und angenehme Luft-
zirkulation.

New sole structure for better grip.
Stronger sole, great cushioning and
perfect air circulation.

colour bright white, brilliant blue
material Upper: PU Leather & Mesh.
Midsole: EVA & TPU.

Outsole: Rubber

size 36-45/ 37,5/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5;
UK: 4-10

ENERGYMRAX

resehing

4]

U-Shape 3.0

4| P9200TD C & P9200TD A
Art.No. 200252 moonless night, Art.No. 200267 pearly white

Verstarkungen im Sohlenbereich verringern die Torsion und bieten dem Fuf3 einen herausra-
genden Support. Mesh- Einsdtze sorgen flir eine gute Ventilation. Simple but elegant design
with great support for the feet due to a more solid sole with less torsion. Good ventilation

through mesh parts.

colour moonless night, pearly white

material Upper: PU Leather, Mesh Midsole, EVA ENERGYMAX, Nylon Sheet

size moonless night 39-47/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5/ 47,5; UK: 6-12,5
white 36-47/ 37,5/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5; UK: 4-12

6

ENERGYMAX

Breathing

5| INSOLE VT-XD 8
Art.No. 180413

Extrem rutschfeste Einlegesohle mit der neuesten ENERGYMAX 3.0
Schockabsorbierung. Sehr elastische Kisseneinsatze im Fersenbereich bieten
optimalen Halt und Tragekomfort. Extremely non-slip insole with the latest
ENERGYMAX 3.0 shock absorption. Resilient cushion inserts in the heel for
optimal support and comfort.

colour grey/orange
size X5=220-230 mm, $=235-245 mm, M=250-260 mm, L=265-275 mm,
XL=280-290 mm, XXL=295-305 mm

NON MARKING SOLE

RADIATIOMN

®

U-Shape 3.0
WIDE

READY TO WIN

ENERGYMRX
RADIATIEMN

NON MARKING SOLE

6|A102 AD

Art.No. 200292

Idealer Einstiegsschuh mit einem hervorragenden Preis-Leistungs-
Verhaltnis. Gute Passform und Haltbarkeit.

Perfect shoe for beginners with a really good price-performance ratio.
Good shape, fitting and durability.

colour white, red
material Upper: PU Leather, Mesh Midsole, EVA, ENERGYMAX, Nylon Sheet
size 36-47/ 37,5/ 39,5/ 40,5/ 44,5/ 45,5; UK: 4-12

E Eurosize| 35 | 36 | 37 | 375 | 38 | 39 | 395 | 40 | 405 | 41 | &2 | 43 | 44 | 445 | 45 | 455 | 46 | 47 | 475
UKsize| 35 | 4 | 45 | 5 | 55| 6 | 65| 7 | 75 | 8 | 85 | 9 | 95| 10 | 05| 11 | 15| 12 |125

'] USsize| 4 | 45 | 5 |55 | 6 |65 | 7 |75 | 8 [ 85| 9 | 95 | 10 [105| 1 | n5| A2 |125] 13
lengthinem | 220 | 225 | 230 | 235 | 240 | 245 | 250 | 255 | 260 | 265 | 270 | 215 | 280 | 285 | 290 | 295 | 30,0 | 305 | 31

= Weitere Informationen iiber die Schuhgréfien findest Du im Internet unter/
- -'i-h w  Formoreinfo regarding shoe sizes see our website:
1 -

Wwww.victor-europe.com

Icon Legende auf Seite 64/65 und SchuhgroBentabelle auf Seite 39 | icon key on page 64/65 and shoe size chart on page 39
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BAGS

VICTOR CATALOGUE 2020
BADMINTON COLLECTION

2| RUCKSACK BR3020 CH

1| RECTANGULARBAG BR9609 CD
Art.No. 200032

1 grofies Thermofach, 1 weiteres Hauptfach, 1 grofies
Seitenfach, inklusive Schuhbeutel. 1 large thermocom-
partment, 1 big compartment, 1 large side compartment,
inclusive shoe bag.

colour black, red
material Polyester + PU
size 75 x 20 x 33 cm

4| DOUBLETHERMOBAG 9110 GREY/YELLOW
Art.No. 200031

Separates Schuhfach, 2 gerdumige Hauptfécher, separate Extra-
taschen, als Rucksack tragbar. Separate shoe compartment, two big
main compartments, separate extra pockets, weareable as a rucksack.

5| MULTITHERMOBAG 9030 GREY/YELLOW
Art.No. 200029

Separates Schuhfach, 3 gerdumige Hauptfacher, separate Extrata-
schen, als Rucksack tragbar. Separate shoe compartment, three large
main compartments, seperate extra pockets, weareable as a rucksack.

colour grey, yellow

material 100% Polyester, 600D Polyester, PVC,
210 D Polyester, TPE /PU backing

size Double 75 x 25 x 32 cm, Multi 75 x 40 x 32 cm

(RGN Double 74,90 € QY

DOUBLETHERMOBAG

READY TO WIN ‘ BAGS

MULTITHERMOBAG

6 | DOUBLETHERMOBAG 9150 C
Art.No. 200025

2 gerdumige Hauptficher (1x Thermo), separate Extrataschen,
als Rucksack tragbar. Two large main compartments (1x thermo-
compartment), seperate extra pockets, weareable as a rucksack.

colour black

material Polyester

size 72 x 25 x 28 cm 39,00€

Art.No. 200033

Separates Schuhfach, 2 Aufienfacher fir Trinkflaschen,
mehrere kleine Facher im Rucksackinneren, flexibles
Volumen, dank verstellbarem Klippverschluss, Schla-
gerfach am Ricken. Separate shoe compartment, 2 side
compartments for drinking bottles, several pockets for
small items inside the rucksack, flexible volume due to
adjustable lock, racket compartment on the back.

colour black, beige
material Polyester
size 31 x 18 x50 cm

40

3 | MULTISPORTBAGS
BG9712 LARGE + BG9712 SMALL

Art.No. large 190128, Art.No. small 190118

1 grofies Thermofach, 1 weiteres Hauptfach, grofies Seitenfach,
Trolley-Rollen, Teleskopgriff, Schuhfach integriert.

1 large thermo compartment, 1 big compartment,

large side compartment, trolley wheels,

extendable telescopic handle, shoe bag inside.

colour black
material Polyester, PU, PVC
size small 62 x 28 x 27 cm, large 80 x 37 x 34 cm

WAL (arge RRAUUCH small

MULTITHERMOBAG

7| MULTITHERMOBAG 9030 GRADIENT COLOUR
Art.No. 200030

Separates Schuhfach, 3 gerdumige Hauptfacher, separate Extrataschen,
als Rucksack tragbar. Separate shoe compartment, three large main
compartments, seperate extra pockets, weareable as a rucksack.

colour grey, pink

material 100% Polyester, 600D Polyester, PVC, 210 D Polyester,
TPE /PU backing

size 75 x 40 x 32 cm

Icon Legende Seite 65 | icon key on page 65
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BADMINTON COLLECTION

9 | RUCKSACK BR3022 D
Art.No. 200034

Seprates Schuhfach, 2 Aufenfacher fir Trinkfla-
schen, mehrere kleine Facher im Rucksackinneren,
Schlagerfach am Riicken. Separate shoe compart-
ment, 2 side compartments for drinking bottles,

several pockets for small items inside the rucksack,

racket compartment on the back.

8 | RUCKSACK 9109
Art.No. 191059

Separates Schuhfach, 2 Auienfacher fir Trinkflaschen, grofies Hauptfach, separates
Schldgerfach, flexibles Volumen, dank verstellbarem Klippverschluss, 1 Aufienfach

fur eine Trinkflasche. Separate shoe compartment, 2 side compartments for drinking Foi s } s P o R T s N E A R

bottles, large main compartment, seperate racket compartment, flexible volume due

to adjustable lock. i .. YO U R T E A M [

colour grey, red

:::e;z;lfi‘::;gy::er; 600D Polyester, PVC, 210 D Polyester; TPE/PU backing & Y O U R -I- R A | N | N G :
L YOUR CHOICE.

Mit Schlaufe fiir sichere
Befestigung des Schlagers.
With loop for secure
attachment of the racket.

colour red
material Polyester
size 32 x 16,5 x 43 cm

W NICTOR

TEAMSPORTS

2| RUCKSACK BR7007 C
Art.No. 200012

Separates Schuhfach, grofies
Hauptfach fir Kleidung etc.,
separates Schlagerfach. Separate
shoe compartment, large main
compartment for apparel etc.,
seperate racket compartment.

colour black/gold
material Polyester
size 37 x 33 x 74 cm

WY sty

11 | SCHOOLSET BAG
Art.No. 176204

Grofie, einfache Schulset-Tasche, robust, Platz fir min.
20 Schléger. Large, simple schoolset bag, space for at
least 20 rackets.

colour blue
material 100% Polyester Jacquard
size 68 x32x30cm

6| VICTOR SHOWERBAG 9066
Art.No. 190606

Zwei verschliefibare Facher, Hauptfach mit Abtrennung
flir Waschutensilien. Two lockable compartments, main
compartment features a partition for shower gel.

colour black
material Polyester/ 600D Ribstop (black)
size 30x 15x 15¢cm

Icon Legende Seite 65 | icon key on page 65
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¥/ NICTOR BADMINTON COLLECTION

]

4a |

more colours on page 49

more colours on page 49

NEW
FABRIC

DUNNERER STOFF/
THINNER FABRIC

2 YEARS

VERFUGBAR/AVAILABLE

TEAMUWEAR
BLUE 2020/21

1| T-SHIRT T-03100 B
Art.No. 200094 blue. 100% Polyester. Unisex.
size 140, 152, 164, XS-3XL

10420 N

2| T-SHIRT T-04100 B
Art.No. 200104 blue. 100% Polyester. Female.
size 34-42

Ry ¢ |

3| SWEATER V-03400 B
Art.No. 200146 blue. 65% Polyester. 35% Cotton. Unisex.
size XXS-XXL

ol oo |

4| SHORTS R-03200B 4a| SHORTS FUNCTION 4866 WHITE
Art.No. 200172 blue. Art.No. 148694 white. 100% Polyester. PerfectDry.

Komfort Shorts mit zwei Seitentaschen. Comfort Shorts with two pockets.

size 140, 152, 164, S-3XL; white S-XXL

5| LADY SHORTS R-04200 B/A
Art.No. 200154 blue. Art.No. 200166 white. 100% Polyester. Inlet. Female.
size 34-42

Legende Seite 64/65 | icon

READRSENERNN]
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A\ V4 VICTOR CTALOGUE 2020
¥ NICTOR BADMINTON COLLECTION

2] 31 | I
41 51 6| more colours on page 49
n l l ¥
Y

71
TEAMWEAR BLACK 2020/21

3

H b, &
Riickansicht | back

1| T-SHIRT T-03101 C Art.No. 200071 black. 100% Polyester. Unisex. size 140, 152, 164, x5-3xL § 25§ 2 &>
2 | T-SHIRT T-04101 C Art.No. 200081 black. 100% Polyester. Female. size 34-42 D:G g}
3| POLO $-03101 C Art.No. 200087 black. 100% Polyester. Unisex. size S-3XL [) § 25§ ¢

4| TA JACKET TEAM BLACK 3529 Art.No. 135202 black. 100% Polyester. size XXs-XxL. § § &)
5 | TA PANTS TEAM BLACK 3697 Art.No. 136900 black. 100% Polyester. size 140, 152, 164, S-XxL f § &> KiDsize

2 YEARS

VERFUGBAR/AVAILABLE

6| SHORTS FUNCTION 4866 Art.No. 148599 black. Art.No. 148694 white. 100% Polyester. PerfectDry. Two pockets. size black + blue 140, 152, 164, S-3XL, white S-XXL  [ERIRS

7 | SKIRT 4188 Art.No. 141803 black. Art.No. 141893 white. 90% Polyester. 10% Elastane. PerfectDry. Inlet. size 34-42. | ARLRS

Icon Legende Seite 64/65 | icon key on page 64/65 47
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W NICTOR BADMINTON COLLECTION

100%

RECYCLED

FOR EVERYSOLD SHIRT, d
VICTOR DONATES 1 €
FOR ,ONE EARTH ONE OCEAN"!

0eosS

one earth-one ocean

Fir jedes verkaufte Shirt spenden wir 1€ an ONE EARTH ONE OCEAN!

Umweltvertraglichkeit und Nachhaltigkeit spielen heute eine dominierende Rolle. Deshalb arbeitet VICTOR
aus Uberzeugung mit den innovativen Garnen von REPREVE®, um einen aktiven Beitrag zum Umweltschutz
zu leisten. REPREVE® findet nicht nur fir recycelte Materialien neues‘Leben. Der Stoff dieses Shirts besteht
aus 100% recycelten PET-Flaschen. Die neue Teamwear wurde ebenfalls von HANSECONTROL auf Reinheit,
Verunreinigungen und Sicherheit gepriift.

For every sold shirt, we donate 1 € for ONE EARTH ONE OCEAN!

Environmental compatibility and sustainability play a dominant role today. Therefore; VICTOR works with
conviction with the innovative yarns of REPREVE® to actively contribute to the protection of the environment.
REPREVE® is not just finding new life for recycled materials. The fabric of this shirt is made of 100% recycled
PET bottles. The new teamwear was also tested by HANSECONTROL for puritiy, contaminants and safety.

11ECO SERIES T-SHIRT T:03102M 2| ECO SERIES T-SHIRT T-04102 M

Art.No. 200110 Art.No. 200121

Light blue. 100% recycled Polyester. Female.
size 34-42

Light blue. 100% recycled Polyester. Unisex.
size 140, 152, 164, XS-3XL

Olmme] © Lame ]

| 5
$ T

V" N
i~i~1-1%

RECYCLED PET REPREVE® REPREVE®
f  PETBOTTLES CHIPS YARN RECYCLED TEXTILE

48

2]

1| JACKET J-03600 H'
Art.No. 200138 '
95% Cotton, 5% Spandex. Unisex

colour grey
size XXS-XXL

2| SHORTS R-03200 B
2a| SHORTS FUNCTION 4866
Art.No. 200172 blue i

Art.No. 148694 white
Art.No. 148599 black

100% Polyester. PerfectDry. Komfort Shorts mit zwei
Seitentaschen. Comfort Shorts with two pockets.
L}
colour blue, white, black
size blue, black 140, 152, 164, S-3XL,
white S-XXL

'TEAMISPORTSNEAR

LADY SHORTS -
STYLE -

4|

3| LADY SHORTS R-04200 B, A, C
Art.No. 200154 blue, Art.No. 200166 white,
Art.No. 200160 black

100% Polyester. Inlet. Female.
colour blue, white, black  size 34-42

4| SKIRT 4188 Art.No. 141893 white, 141803 black

100% Polyester. PerfectDry. Inlet. 90% Polyester, 10% Elastane.

Female. size 34-42

Icon Legende Seite 64/65 | icon key on page 64/65
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WYNICTOR

Riickansicht | back

TEAMWEAR RED 201972020

1| T-SHIRT FUNCTION UNISEX RED 6069 Art.No. 160649 red, black. 100% Polyester. PerfectDry. size 140, 152, 164, xs-3xL D § 22 {2 &> @ KiDsize
20

3| TA PANTS TEAM BLACK 3697 Art.No. 136900 black. 100% Polyester 144F with dull finishing interlock 255g. size 140, 152, 164, -xXL) § &> KiDsize

4| SWEATER TEAM RED 5079 Art.No. 150752 red, black. 65% Polyester, 35% Cotton Fleece. size XxS-XXL ) 25§ 2 &>

5 | VICTOR CAP VC-209C Art.No. 171600 black. 100% Cotton. One size fits all.

2| T-SHIRT FUNCTION FEMALE RED 6079 Art.No. 160733 red, black. 100% Polyester. PerfectDry. size 34-42 %

6 | WRISTBAND 90% Cotton, 6% Elastic, 4% Nylon Fiber, black, white, ein breites oder zwei schmale Frotteeschweifbander, Frotteestirnband/Wristband, Headband.

a) Art.No. 173791 white LK b) Art.No. 173701 black. double pack [JCKAK c) Art.No. 173700 black RIS

50

READY TO WIN TEAM/SPORTSWEAR

1] POLO FUNCTION UNISEX BLACK 6959 Art.No. 169499 black, yellow. 100% Polyester. PerfectDry. size 140, 152, 164, xs-3XL J f 25§ 2 &>
2| POLO FUNCTION FEMALE BLACK 6969 Art.No. 169633 black, yellow. 100% Polyester. PerfectDry. size 34-42 P ] 25§ 2
3| T-SHIRT FUNCTION UNISEX BLACK 6949 Art.No. 169399 black, yellow. 100% Polyester. PerfectDry. size 140, 152, 164, Xs-3xL D ( 25§ 2 & Kibsize

Icon Legende Seite 64/65 | icon key on page 64/65 51
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MALAYSIA SERIES

SEASON 2020

52

1| T-SHIRT T-00001TD C
Art.No. 200035
Black. 100% Polyester. Unisex. size S-XXL

R $:00

2 | T-SHIRT T-01001TD C
Art.No. 200041
Black. 100% Polyester. Female. size XS-XL

EEm $:00

READY TO WIN ‘ TEAM/SPORTSWEAR

1| T-SHIRT T-00003 A
Art.No. 200053
White. 100% Polyester. Unisex. size S-XXL

$208
2| T-SHIRT T-01003 A

Art.No. 200065
White. 100% Polyester. Female. size XS-XL

EET 5300

INTERNATIONAL SERIES
SEASON 2020

3| T-SHIRT T-00003 D
Art.No. 200047
Red. 100% Polyester. Unisex. size S-XXL

$208
4| T-SHIRT T-01003 D

Art.No. 200059
Red. 100% Polyester. Female. size XS-XL

EET $200

Icon Legende Seite 64/65 | icon key on page 64/65
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54

BASIC NEEDS
FOR TRAINING. FOR FREE TIME. FOR YOU.

female shirt
with glitter

1| LONGSLEEVE BLACK
MELANGE 5929

Art.No. 159203

88% Polyester, 12% Elastane. Unisex.

size XS-XXL

2| T-SHIRT T-03103 B
Art.No. 200127

Blue. 100% Polyester. Unisex.
size 140, 152, 164,
XS-3XL

3| T-SHIRT T-03104 M
Art.No. 201403

IceBlue. 92% Polyester,
8% Elastane. Unisex.
size XS-XXL

4| LONGSLEEVE PINK
MELANGE 5929
Art.No. 159233

88% Polyester, 12% Elastane. Female.
size 34-42

5| T-SHIRT T-04104 M
Art.No. 201402

IceBlue. 92% Polyester,
8% Elastane. Female.
size 34-42

Th"

VICTOR COMPRESSION

6| COMPRESSION
SHIRT UNI BLACK 5708

Art.No. 157003

Black. 65% Polyamid-Nylon, 35%
Elastane. size XS-XXL

11

1| SOX SUMMER UNI 09

Art.No. 173801

White/black. 53% Cotton, 23% Acrylic
fibre, 19% Polyester, 5% Elastane. One

size fits all.

2| INDOOR PERFORMANCE

READY TO WIN SPORTSWEAR

7| COMPRESSION 8| COMPRESSION

SHORTS UNI BLACK 5718 CALF SLEEVES

Art.No. 157103 Art.No. M: 173106, L: 173107
Black. 65% Polyamid-Nylon, 35% Black/grey 75% Nylon, 25% Spandex.
Elastane. size XS-XXL size M (34 - 38cm) / L (38 - 42 cm)

34,90 € 29.90 €

4 | SNEAKER SOCK

Art.No. 173436 (36-42). Art.No. 173443 (43-48) Art.No. 176400
White. 82% Cotton, 12% Polyester, 6% Spandex. White. 56% Polyester, 42% Cotton, 2% Spandex.

Double pack. size 36-48

3| INDOOR SPORT 3000

Art.No. 173900 white
Art.No. 173910 black

White or black. 80% Cotton, 20% Polyester.

size one size fits all. 3 pack units.

Double pack. size one size fits all.

5| SOCKS SK 139 BLUE + SK 239 PINK
Art.No. 173328 blue. Art.No. 173348 pink

Blue or pink. 64% Cotton, 10% Elastodiene fiber, 19% Polyester,

5% Nylon, 2% Spandex. size one size fits all (blue 25-28 cm,
pink 22-25 cm).

Die Kompressionstextilien wurden speziell fir die hohen
Anspriiche im Sport entwickelt. Durch die elastische und
anatomische Passform bieten sie eine optimale Stabilisation der
entsprechenden Muskulatur und férdern die Durchblutung.
Fir mehr Energie, Ausdauer und Leistungsfahigkeit.

Our compression textiles are specially developed for the
high demands in sports. Because of their elastic and anatomi-
cal fit they offer an optimal stabilisation of the muscles and
support the blood circulation. More energy, endurance and
performance.

6 | INDOOR RIPPLE

Art.No. 176836 (36-42). Art.No. 176843 (43-47)

White/grey/black. 80% Cotton, 17% Nylon, 3% Spandex.
size 36-47

7| INDOOR EXPLOSION

Art.No. 173636 (36-42),
Art.No. 173643 (43-47)

White/grey/orange. 65% Nylon, 30% Cotton, 5% Spandex.
size 36-47

90 €
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LOOK 1

T-Shirt T-00001TD C Unisex Art.No. 200035 OR
T-Shirt T-01001TD C Female Art.No. 200041.
Rectangularbag BR9609 CD Art.No. 300846.

Shorts Function 4866 Art.No. 148694 white OR

Skirt 4188 Art.No. 141893 white.
Wristband Art.No. 173701.

flO)

Dieses Outfit verlosen wir unter allen Fans am
13. Mai 2020. Nicht verpassen!
We will raffle this outfit among all fans on
May 13th, 2020. Don’t miss it! y

LOOK 2

Rucksack BR3020 CH Art.No. 200033.
T-Shirt T-03101 C Unisex Art.No. 200071 OR
T-Shirt T-04101 C Female Art.No. 200081.
Skirt 4188 Art.No. 141803 black OR
Shorts Function 4866 Art.No. 148599 black.
CAP VC-209C Art.No. 171600

ALLE GEWIN LARLY CONTESTS ON:

o

Dieses Outfit verlosen wir unter allen Fans am
22. Juli 2020. Nicht verpassen!
We will raffle this outfit among all fans on

‘ July 22th, 2020. Don’t miss it!
Jacket J-03600 H Art.No. 200138. :
TA Pants Team Black Art.No. 136900.
Rucksack 9109 Art.No. 191059. L
Schliisselband/lanyard Art.No. 174712
fIO)
Dieses Outfit verlosen wir unter allen Fans am
16. September 2020. Nicht verpassen!
We will raffle this outfit among all fans on
September 16th, 2020. Don't miss it!

56 Icon Legende Seite 64/65 | icon key on page 64/65 57
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COURTS AND EQUIPMENT

1 Bietet exzellenten Schutz gegen: Kratzer, Sohlenabdriicke,
Gummistreifen/Top Clean X-Treme Performance Protection -
provides excellent protection against: scratches, sole marks,
rubber stains

2 Tragbare und mittlere Ebenen Schicht/
Wearable and middle layer

3 Absolute Dampfung mit ,highly cellulorised acoustic foam"
Technologie/Shock absorbing highly cellulorised acoustic
foam technology

4 Ausgezeichnete Haftung durch wissenschaftlich entwickelte
Wabenstruktur/Scientifically engineered honeycomb backing
perfect adhesion

Approved by the BWF
for international play

Approved by the BWF
for international play

VIDEO COURT BUILDING UP

Eﬁm Video zur Auf- und Abbauhilfe
1 Help demonstration video

foryourinstallation

58

1| BADMINTON COURT MOBIL

Made in Europe. Ein- oder zweiteilig, schneller Auf- und Abbau.
One piece or two piece construction, fast installation and deinstallation.

dimension 15 x 6,66 m (BWF measurements 15,4 x 7,2 m on demand)

)

2| COURT PERFORMANCE L (4,5 MM) MOBIL

Made in Europe. Ein- oder zweiteilig, schneller Auf- und Abbau. Aus
neuem Material mit erhohter Schockabsorption und hoher Griffigkeit.
One or two pieces construction, fast installation and deinstallation. New
material leads to enhanced shock absorption and increased abrasion

3| BADMINTON COURT C-7051L

Made in Taiwan. Vierteilig (4 x 1,8 m Bahnen)
Four piece construction

4 | LINIENKLEBEBAND / LINE TAPE

Art.No. 183090 white, Art.No. 183000 yellow,
Art.No. 183060 green

Fiir ein Badmintonspielfeld werden 2 Rollen bendtigt.
For courts. One badminton court needs 2 reels.

width 3,80 cm

length 66 m

colour D .

PERFORMANCE NETS

5.1 | NETZ/NET INTERN. TOURNAMENT
Art.No. 175500

In bester Qualitat, Baumwoll-Oberrand, Nylonseil.
Highest quality, cotton-tape, nylon cord.

colour black

weight 6,02 x 0,76 m

5.2 | NETZ/NET A PROFESSIONAL
Art.No. 175700

Fir Turniere, Polyester-Oberrand, Nylonseil.
For competition, polyester tape on top of the
net, nylon cord.

colour red/brown

weight 6,02 x 0,76 m

5.3 | NETZ/NET B Art.No. 175800

Fir Training, wasserfester Oberrand,
Polypropylen Seil. For training, waterproof
tape on the top, polypropylen cord.

colour black

weight 6,02 x 0,76 m

READY TO WIN

155 cm

COURTS/EQUIPMENT

66,5cm

48 kg

R

6| NETZSTANDER FAHRBAR (PAAR)/

NETPOSTS (PAIR)
Art.No. 183310

BWF gepriift, mit Gewichtsplatte und Rollen
fiir schnellen Auf-/Abbau, hthenverstellbare
Version erhaltlich BWF-approved, with weight
and wheels for fast installation, height-adjusta-
ble available.

ERAAUVEAN EXKL. FRACHT | EXCL. FREIGHT

10
8 | MINI-BADMINTON-NETZ/NET PREMIUM I
Art.No. 185930 ‘
Stabiles Multifunktionsnetz fiir Badminton, Tennis oder
Fufballtennis. Das selbststehende Netz ist einfach

aufzubauen und steht sicher und solide. Praktische Trage-

tasche. Auch fir den Schulsport geeignet. Solid multifunc-
tional net for badminton, tennis and football-tennis. This
self-standing net is quick, easy to assemble and features
a height adjustable net, a useful carry bag and is ideal for

school or recreational sports.

9 | MINI-BADMINTON-NETZ/NET

Art.No. 185910

Komplettset mit Stangen und Gesamtzubehor.

156 cm

7| NETZABSTUTZSTANDER/
NETPOSTSUPPORT

Art.No. 183501

Stahlkonstruktion,
Kunststoff-Fiihrung
steel construction,
plastic leading.

- EXKL. FRACHT | EXCL. FREIGHT

105+ 155cm
height adjustable

10 | MINI-BADMINTON-NETZ/NET EASY
Art.No. 185920

Komplettnetz inkl. Stangen und Zubehor in einer

Super schnell aufgebaut im Garten oder auf dem
Parkplatz. Auch fir andere Sportarten geeignet, da
hohenverstellbar.

Complete net post construction. Very easy to arrange
in the garden or on a parking lot. Also usable for
other sports - height adjustable.

Tragetasche. Schneller Auf-/Abbau durch Steck-

system wie bei ,Pop Up Zelten". Hohe: Badminton
und Tennis. Complete net set including poles in a
portable bag. Quick to build up, due to connector

system as used for “Pop up tents”!

Height: badminton and tennis.

300 cm
105-155cm
height adjustable
e — B,
300 cm - )
<
£
b
H
ALL
IN1
BESTSELLER 107 +130 + 155 cm
height adjustable
[
L]
a9a 8 8990
i
11 | ZAHLTAFEL SPECIAL 12 | ZAHLTAFEL
SCOREBOARD SPECIAL SCOREBOARD
Art.No. 170301 Art.No. 170300

Robuste Zdhltafel. Zusammenklapp-
bar mit Verriegelungsmechanismus.
Satzanzeige 0-5, Punktanzeige 0-36.
Practical scoreboard with excellent
durability. Foldable with a fixation de-

Fiir Badminton u. div. andere
Sportarten. Grofe: 50 cm.
Satzanzeige 0-5,
Punktanzeige 0-30.

For Badminton and other

vice. Set-display 0-5, point-display 0-36. sports. Size: 50 cm. Set-

size 38 cm. display 0-5, point-display 0-30.

55cm /

51 cm

g1,5cm

o me

193cm

13 | SCHIEDSRICHTER
STUHL/UMPIRE CHAIR

Art.No. 183700

Standsicherer, bewahrter
Schiedsrichterstuhl. Aus
Metallvierkantrohr und
komfortabler PVC-Sitzschale.
Mit Holz-Schreibauflage. Farbe
blau. Stable, well-proven
umpire chair. Metal tube
construction, comfortable
bucket seat. Wooden writing
plate. Colour blue.

2x0,5m

NICTOR

14| ADVERTISING
BANNER

Art.No. 170400

Textil-Banner in
VICTOR Farben.
Textile banner for
promotion in
VICTOR-colour.
size2x0,5m
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ACCESSOIRIES
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BOX

RACKET &
FEATHERBALL
KEYCHAIN
ART.NO. 747/1/1

1| SCHLUSSELANHANGER/KEYCHAINS

A| Shuttle Keychain Art.No. 174707
B | Racket & Featherball Keychain Art.No. 174711

C | Keychain mit Einkaufswagen-Chip/

with trolley coin Art.No. 174717
Art.No. 174712

D | Schliisselband/lanyard

CONGRATULATIONS
THUC PHUONG
NGUYEN

nans |
v
5 4

J-ﬂ‘.

2 | MINI SHUTTLE
Art.No. 174001

fs

Mini Federball mit Saugnapf
mini shuttlecock with suction cup
Héhe | height 5 cm (natural feathers)

L .' L‘.-_. -

[+ 4

g o
~ o

0f
3| FLIEGEN- 7
KLATSCHE/ >

FLY SWAT

Art.No. 174500

6 | TRINKFLASCHE/DRINKING BOTTLE
Art.No. 170000

10 | PONGBONG STICKS
Art.No. 192600

5| BADELAKEN/BATH SHEET
Art.No. 177400

4| HANDTUCH/TOWEL
Art.No. 177300

Zwei aufblasbare Sticks, um in der Halle richtig

,Stimmung"” zu machen. Mehrfach nutzbar.

Two inflatable sticks for launching an incredible
atmosphere in sports halls. Can be used several

Bis zu 600 ml Inhalt, patentiertes Verschlusssystem.
Schadstoff-/weichmacherfrei und spiilmaschinengeeignet.
Up to 600 ml capacity, patented lock system. No softener/

Sehr weiches Handtuch aus 100% Baumwolle toxic chemicals used.

mit tollem Aufsaugvermagen.
Very soft towel made of 100% cotton.
Grofe/size 50 x 100 cm

Grofies, kuscheliges Badelaken aus 100%
Baumwolle. Tolles Aufsaugvermdgen.
Our Sunbed towel made of soft 100% cotton!
Grifie/size 70 x 140 cm

times.

length 65 cm

SUITABLE SCHULUNGSMATERIAL 1 TRAINING MATERIAL

FOR

3ER DOSE

3PCS TUBE
NYLON SHUTTLE

muLEd oF BABMINTEN

HOLDIN

8| SCHLAGERTASCHE/RACKETBAG
Fir alle Badminton Schldger erhaltlich, Nr. 8 A auch
fiir Squash Schlager passend: Mit Reiflverschluss und

7| SPIELBERICHTSBLOCK/
MATCH REPORT PAD
Art.No. 177600 Nord

Art.No. 177601 Sud

Als Nord- und Sidvariante erhaltlich, nach

offiziellem Spielsystem des DBV.
Only available for Germany.

Halterungsdsen. For all rackets available, no. 8 A also
usable for Squash rackets: With zipper and mounting
plate eye.

A.Thermobag Basic  Art.No. 176200

Art.No. 176100 [ERERS
Art.No. 176000 [ER{RS
Art.No. 176203 [KCRERS

B. Racketbag

C. Headcover

D. Centerbag

11 | BADMINTONLEKTURE/

12 | BADMINTON LEHR DVD

BADMINTON MANUAL
Art.No. 170100

Art.No. 177000

Auf dieser DVD werden die Grundlagen
Schulungshandbuch fiir den Einstieg in den Sport und Techniken des Badmintons erklart.
(28 Seiten, deutsch/englisch). Manual for beginners Dauer 40 Min. DVD only available in

(28 pages, german/english). German language.

¥ NICTOR

13 | SPIELREGELPOSTER/
RULEPOSTER

Art.No. 192706 (A2),

Art.No. 192707 (A4)

W NICTOR

14 | TECHNIKPOSTER/
TECHNIQUEPOSTER

Art.No. 192702 (A2)
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ﬂF
oa/pme RV E Si

Die INNER WAVES-Technologie verldngert die Saite mit einem um 5% vergrofierten
Sweet Spot, reduziert den Stof} erheblich, sorgt fir mehr Mandvrierfahigkeit und
Stabilitdt. The INNER WAVES technology lengthens the string, with 5% extended sweet
spot, significantly reduces shock, provides more maneuverability and face stability.

(=Y — o~

Das Box-Profil erhoht wirksam die Stabilitat und die Anti-Torsion im

Rahmen fiir eine hohere Besaitungsharte. The box-shaped design .
effectively increases the stability and anti-torque, and can stand higher -
string tensions.

F
i 701

Dieser revolutiondre Griffstil wurde durch Computersimulationen und die Mould Technik entwi-
ckelt. Er ermoglicht es dem Schaft, sich freier zu bewegen, was nicht nur den Schwung, sondern
auch das Handling verbessert. Designed by computer simulation and aided with the adoption
of injection moulding technique, this revolutionized handle style allows the shaft to move more

freely, which can not only make swings smoother but also improve overall handling experience.

READY TO WIN

Der elliptisch geformte Abschnitt kann den Luftwiderstand verringern, ein héheres
Anti-Drehmoment bereitstellen, die Kontrolle maximieren und die Geschwindigkeit

des zuriickkommenden Schlags erheblich erhéhen. The elliptically-shaped section can
decrease air resistance, provide higher anti-torque, maximize control and vastly increase
the speed of a returning hit.

ULTRA-THIN mFRAM=

Das Resultat jahrelanger Forschung ist ein bis zu 7% diinnerer und damit leichter zu
beschleunigender Rahmen bei gleichbleibender Steifheit und Anti-Torsion. The Ultra
Thin Frame is up to 7% thinner than traditional rackets to improve the swinging speed
while maintaining the stiffness and anti-torsion.

NEwW ULTRALIGHT FRAME

Die leichte Rahmenstruktur, die ausschliefilich fiir 6U-Schlager entwickelt wurde, erhoht
die Festigkeit und reduziert gleichzeitig das Gewicht des Rahmens. The lightweight frame
structure designed exclusively for 6U rackets enhances the strength and reduces the
weight of the frame simultaneously.

ANTI-TO RBII:IN;:;?)

SYSTEM

Die messbar geringere Verdrillung des Schaftmaterials ermdglicht eine optimale
Ubertragung der Schlagkraft. The smaller angle of twist in the shaft material is the key
to an optimal power transmission and anti-torsion performance.

V{?TRl-Fn RMATION

Die Verwendung von drei bewahrten Technologien in unterschiedlichen
Sektoren des Rahmens komplettiert die individuellen Charakteristiken
zu einer stufenlosen Performance. Three different frame structures are
rearranged and integrated to optimize the hitting, frame characteristics
and overall performance.

Durch die gleichmafige Verteilung von Nanopartikeln im freien

Raum zwischen den Kohlenstofffaserbiindeln erhoht sich die Gesamtsteifigkeit der
Kohlenstofffasern und verringert die Verdrillung des Rahmens. The NANO TEC technolo-
gy works by evenly distributing nano-sized particles in the vacant space between carbon
fibre bundles; this increases the overall stiffness of the carbon composite fibres and
reduces the distortion of the frame.

PYROFIL

PYROFIL ist ein hochentwickeltes, sehr leichtes Material, hergestellt aus japanischen,
hochinnovativen Carbon-Fasern. Es bietet eine exzellente Vibrationsdampfung und
verbessert das Schlagerhandling. PYROFIL carbon fibre is advanced high-performance
and ultra light material from Japan. It offers excellent shock absorption and enhances

handling in every single game.

Inspiriert durch die Helikopter-Technologie der Rotorblatter: Vielschichtige Carbon-
faserstruktur erhilt die Materialbelastbarkeit (Resilience) bei gleichzeitig verringer-
tem Gewicht, um den Schlagerrahmen und das Handling zu optimieren. Inspired by

Helicopter rotor blade technology - the multi-layered structure made of carbon fibre and
composites, minimises material size and reinforces handling feel and performance.

RESOUND TRANSITION
CONSTRUCTION

R.T.C. ermdglicht auf wissenschaftlicher Gundlage durch an Schlisselstellen im Rahmen

gesetzte ,Reflection-Points” einen maximalen Riickstofeffekt. Hierdurch verbessern sich
Geschwindigkeit und Qualitdt jedes einzelnen Schlages spirbar. R.T.C. technology, based

on scientifically-designed structure and data analysis, introduces "reflection point” to the
frame's key spots to maximise the "rebound” performance, effectively improving both the
quality and speed of each swing.

L2RE=T

Das Fiber Reinforced System verbessert die Elastizitdt und Kontrolle des Schlagers
durch eine bestimmte Schichtung der Carbonfasern.

Based on multi-layered carbon fibre, the advanced Fibre Reinforced System (FRS) not
only improves elasticity, but also offers stable controllability with high tension string.

A DYNAMIC-HEX

Ein Durchbruch gegentber herkémmlichen Sechseck Rahmen: Es werden verschiedene
Rahmenstrukturen in den oberen, mittleren und unteren Teilen des Rahmens integriert, um
Stabilitat und Schwung im Schlag zu gewahrleisten. A breakthrough from traditional hexago-
nal frame—different types of frame structures are integrated into the upper, middle, and lower
parts of the frame based on the racket setting to optimize stability and swing smoothness.

. SANIC-ReBAUNDO
TECHNALAGY

Verknipft R.T.C mit hoch elastischem Graphit fiir deutlich verbesserte All-Around - und
Rickschlagsperformance. Der Begriff des SPEED Rackets wird vollkommen neu defi-
niert. Integrates R.T.C with high resilient modulus graphite material to enable swift and
all around rebound performance, redefining what a SPEED racket could be.

NANO FORTIFY T/R/*

Nano Fortify TR+ ist eine Weiterentwicklung des Nano Fortify TR. Es ist eine stabile,
fortschrittliche und haltbare Carbonfaser in den Rahmen eingearbeitet. Diese ermdglicht
eine zusatzliche Elastizitat und bietet ein angenehmeres Gefiihl im Schlag. Built on the
strengths of the NANO FORTIFY TR, the NANO FORTIFY TR+ is engineered with an advan-
ced, more durable carbon-fiber that is firm but offers pleasing resilience and feeling.

AERO-HEX

Mithilfe der Aerodynamik-Technologie erreicht der sechseckige Rahmen eine bessere
Luftstromlenkung und Air-Cutting-Leistung und kann so eine unglaubliche Stabilitat und
Geschmeidigkeit im Schwung erzielen. Using aerodynamics technology to transform
traditional hexagonal frame with better airflow-directing and air-cutting performance,
further achieving incredible stability and the smoothness of swings.

Y=Ll ==

Dieses rautenformige Design schneidet wie ein Schwert durch die Luft. Es reduziert den
Luftwiderstand erheblich und sorgt fiir eine schnellere Schwunggeschwindigkeit. This
diamond-shaped design cuts through the air like a sword. It significantly reduces air
resistance and provides a faster swing speed.

Das Whipping-Enhancement-System integriert ein weiches Material im Bereich des
Schaftes. So wird die Beschleunigung des Schldgerkopfes peitschenartig verbessert und
steilere und schnellere Angriffe mit zufriedenstellender Kontrolle ermdglicht. The Whip-
ping Enhancement System incorporates a softer material in a specific part of the shaft
near the throat, enhancing racket-head acceleration in a “whipping” style which helps to
create steeper and quicker attacks with satisfying control.

DYNAMIC-SWORD

DYNAMIC-SWORD beinhaltet eine nach innen gewdlbte Rahmenstrukur auf 6 und 12 Uhr.

Auf 3und 9 Uhr hat der Rahmen eine nach aufien gewdlbte Struktur. Dieser Rahmen imitiert so
die Aerodynamik einer Schwertklinge, dies macht jeden Schlag schnell und scharf.
DYNAMIC-SWORD features an inward-cutting frame structure in the 6/12 o'clock direction, and
an outward-cutting frame structure in the 3/9 o'clock direction, which is designed to imitate
the aerodynamics of a sword blade cutting through the air, making each swing swift and sharp.
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v  REBOUMNDO
MM sHIELD
Das mehrschichtige Design des Rahmens enthalt belastbarere und langlebigere Glas-

fasern, um eine bessere Elastizitat und mehr Komfort beim Schlagen zu gewahrleisten.
Introducing highly resilient and durable glass fiber into the multilayered design of the

frame to provide better elasticity and comfort while hitting.

Kombination aus weifiem Holz, Kohlefasern und Harz
_HAWBRID ©N ] mithilfe der Schaumformtechnik. Mit diesem neu
entwickelten Material konnen Prazision, Gewicht und
Leistung effektiv gesteigert werden, ohne dass die Tendenz besteht, Wasser aufzunehmen
und sich zu verformen, was ein besseres Schlaggefiihl und eine bessere Stabilitat ermog-
licht. Configure and combine white wood, carbon fiber, and resin through foam moulding
technique, creating a standardized design. This newly developed material can effectively
increase precision, weight, and performance without the tendency to absorb water and
deform, enabling better hitting experience and stability.

= ONIP O LINLLE-S,

Der Rahmen wird in 3 Hauptteile aufgeteilt: Obere Sektion: Facher-Form, um den Luftwiderstand zu verringern und den Schlag zu beschleunigen. Die Compound Sword Struktur im mittleren
Bereich macht den Schldger leichter und ermdglicht schnelle Riickschlige. Im unteren Bereich ist eine ,Tragflichen“-Struktur verbaut, welche den Luftwiderstand verringert und eine exzel-
lente Anti-Torsions-Performance liefert. The compound frame design can be divided into three major parts: The upper section is made with fan-shaped structure to lower wind resistance and
accelerate each swing. The Compound-Sword structure in the middle section is designed to lighten the filler and enable fast rebound. Finally, the lower section is built in aerofoil structure to
lower wind resistance and keep excellent anti-torsion performance in a “whipping” style which helps to create steeper and quicker attacks with satisfying control.
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SHOE TECHNOLOGIES AND MATERIALS

]

V/-Durablet

Zusatzlich zur bewahrten V-Durable-Technologie verstarkt ein zweiter, spezieller Schutz-
belag im Zehenbereich die Haltbarkeit des Materials bei starken Belastungen. Additional
to the reliable V-Durable, the inner surface of the toe is equipped with protective coatings
and a wear-resistant layer for enhanced endurance.

\4

-Tough

Die spezielle, innere Schutzschicht im stark belasteten Vorderfufibereich verlangert die
Haltbarkeit des Schuhs bei schnellen, dynamischen Bewegungen und Ausfallschritten.
The inner surface of the toe is made of super wear-resistant material which greatly
improves the durability and resilience of the shoe.

RADIATIGMN

Sternférmiges Sohlenmuster: Rundférmiges Muster im Zentrum, um-
geben von den Dreiecksformen fiir bessere Bodenhaftung bei rasanten

Richtungswechseln. Coping with the asterisk steps, the centre is the rounded-shape
design, surrounded by triangular shapes. The radiation pattern provides more grip on

the court during lateral and vertical movements.

READY TO WIN

vs I (‘FlN'I'I—SLIP

Verbesserte Anti-Rutschsohle erhéht die Standfestigkeit auf
trockenem Untergrund.

With this upgraded outsole rubber, slip-resistant performance
increases on dry PU floor.

ENERGYMRX

Das formstabile ENERGYMAX-Dampfungssystem unterstitzt den Schuh durch hoch-
elastische StoBabsorption und ermdglicht schnellere Richtungswechsel. The shock
absorbing ENERGYMAX system is well known for providing comfortable support during
fast movements and directional changes.

ENERGYMRAX3.0

Die neue Generation von abfederndem Material verbessert die Rickfederung und
Schockabsorbierung. The new generation of highly elastic material, increases rebound
ability and strengthens shock absorption.

ent EVA

Res

Stark belastbare Mittelsohle: noch haltbarer und formstabiler. Sie liefert nicht nur die
normale Stabilitat und Dampfung, sondern ermdglicht dariiber hinaus erhdhte Flexibilitat
und Reaktionszeit bei schnellen Richtungswechseln. Highly resilient midsole material is
more durable and retains its shape better. It not only provides basic stability and shock
absorption, but also increases flexibility and the reaction time while changing direction.

Neue, leichte und stark haltbare Zwischensohle: verbesserte Langlebigkeit des Schuhs,
reduziertes Gewicht, hdhere Flexibilitat und geringere Muskelbelastung bei hoher
Beanspruchung. New, highly resilient and durable midsole. It improves the life-span of
shoes, reduces weight, increases flexibility and lowers muscle burden during intensive
exercises, which allows one to make agile movements quickly.

NEO DUPEEX

Gelenkschonende Kombination von ENERGYMAX3.0 und Light Resilient EVA Sohle durch
die spezielle biomechanische Anordnung der beiden D@mpfungsschichten. Joint-friendly
combination of ENERGYMAX3.0 on top and Light Resilient EVA sole beneath by the
special biomechanical layout of these cushioning layers.

DIGITIKMIAT

DIGITKNIT ist eine Textilstrick-Technologie fiir Badmintonschuhe. Das Obermaterial
bietet erhohten Komfort und Stabilitat.

DIGITKNIT is an applied knitting technology to badminton shoes. The upper is designed
to provide both comfort and stability.

CERTIFICATIONS

Arbeits- und Umweltschutz - Partner und Zertifikate von VICTOR/
Environment protection & working conditions - partner and
certifications of VICTOR

Seit Jahrzehnten steht VICTOR fiir sportliche For decades, VICTOR stands for sporting

[ e (. Klimaneutral
s € N Druckprodukt
. EU\\.{ ,:‘ ClimatePartner.comy10307-20041001
:::E:ﬂ E[:[]labe Recyceltes Papier verwendet und Klimaneutral gedruckt/

www.ecolabal.eu | recycled paper used and climate printed neutral

FSC® C002544

» b Textilien aus 100% recycelten Plastikflaschen/
textiles made from 100% recycled plastic bottles.

Kompetenz und innovative, hochwertige Pro-
dukte. Umweltvertraglichkeit und Nachhaltigkeit
stehen bei der Herstellung ebenso im Fokus
wie Fragen zu Hautvertraglichkeit, Bkobilanz

. und Recyclebarkeit von Materialien und End-
produkten.
VICTOR arbeitet daher bei sensiblen, relevanten
Produktgruppen mit der Firma Hansecontrol
zusammen. Zulieferer werden auf Herz und
Nieren geprift und miissen entweder den BSCI
Standard erfiillen oder werden durch SGS, TUV
- Rheinland oder andere Priifinstitute, die sich
regional unterschiedlich darstellen, iberwacht.
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expertise and innovative, high-quality products.
Environmental compatibility and sustainability
are in the focus as well as questions about skin
compatibility, life cycle assessment and recycla-
bility of materials and end products.

VICTOR therefore works together with the
Hansecontrol company on sensitive,-relevant
product groups. Suppliers are put through
their paces and must either comply with the
BSCI standard or be supervised by SGS, TUV
Rheinland or other testing institutes that vary
regionally.

B

KO-TEXE

Hansecontrol: Produktpriifung auf Oeko-Tex® Standard 100 ist ein weltweit
Reinheit, Schadstoffe und Ungefahr- einheitliches Priif- und Zertifizierungssystem fiir

lichkeit/Product testing for purity, Textilien./Oeko-Tex® Standard 100 is a worldwide
contaminants and safety equal test and certification system for textile.

=
-

WDt TEATER

Internationaler
Arbeits- und Umwelt-
schutz/Environment
and labour protection

Ein einzigartiges Gewebematerial an der Seite des Schuhs
verbessert die Luftzirkulation fir die Fiifle. A unique
breathing mesh layer on the side of the shoe is used to
increase ventilation creating a more comfortable environ-
ment for the feet.

@ BRACE TEK

BRACE TEK-Technologie sorgt fir mehr Komfort und sicheren Halt

des FufBes: mehr Stabilitdt im Schuh. BRACE TEK technology provides

more comfort and safety feeling to the foot, allowing more stability
throughout the entire shoe.

Der duflere TPU verstarkte Vorderfufl erhoht die seitliche Stabilitdt des Fufies fiir

intensive und schnelle Richtungswechsel. The outside of the forefoot is designed using
high-strength TPU. This significantly enhances the lateral stability during intense and

rapid transfer of direction.

HCARBON

POWER

Die dreidimensional ausgerichtete Carbon-Schicht sorgt fir verstarkte Mittelsohlen-

stabilitat und reduziert die Torsionsbelastung des Fuigewdlbes.

torsional strain on the foot's arch.

The three-dimensional carbon fiber sheet provides midsole stability and decreases

SHAPE ICONS

Reduzierung des Schuhmafies bei
griechischer Fufiform in der Spitze.
Designed to reduce excess space of
front shoe for Greek-type-toes.

U-Shape 3.0  U-Shape 2.5

V-Shape 2.5
STANDARD WIDE STANDARD

Fir eine bessere Passform basierend
auf der weiblichen Fufiform entwickelt.
Designed for a better fit based on the

Erhdhter Komfort und Halt bei
agyptischer Fufiform. Creates
more comfort and firm responses

to the Egyptian-type-toes. F-Shape 2.5

female foot shape.
FEMALE

2.0 = slim
2.5 = standard
3.0 = wide

BAG ICONS e

Schuhfach
Shoe compartment

Schlagerfach
Racket compartment

(1) Trolley Funktion

Fach fiir Schmutzwasche 74
° Trolley function

Compartment for dirty clothing

N

Fach fiir Duschutensilien
Functional front pouch

Fach fiir saubere Wasche
Compartment for clean clothing

Schwenk-Gurt-System
Swivel Strap System

Platz fiir Balle
Space for shuttles

Tragegurt
Shoulder strap

Rickenbeliiftung
Airflow-mesh

TEXTILE ICONS

@ Schweifl-Absorbierung £ Atmungsaktiv
PerfectDry / sweat absorbing Breathable
ULTRA-DRY"

Geprdift von Hanse Control
Tested by Hanse Control

Mind. 2 Jahre verfiligbar
Min. 2 years available

@ Kinderqrﬁﬁen (140, 152, 164)
Kids sizes (140, 152, 164)

% Formstabil
Inherently stable

Extrem Schnelles Trocknen
Evolutionary speedy drying
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ANDERS
ANTONSEN

WORLD RANKING: NO. 3 MS*
EVENTS: Men's Singles
BIRTHDAY: 27.04.1997
HEIGHT: 183 cm
NATIONALITY: DENMARK

EQUIPMENT:

Racket: Auraspeed 90K
Shoe: A950 CA

SUCCESSES:

2019 Vizeweltmeister/runner-up
world champion
Winner European Games 2019

SOCIAL MEDIA

instagram:
@anders_antonsen
68 k

facebook:
Anders Antonsen
8,4 k

YouTube Channel
Anders Antonsen
10 k

RASMUS
GEMKE

WORLD RANKING: NO. 16 MS*
EVENTS: Men's Singles
BIRTHDAY: 01.11.1997
HEIGHT: 185 cm
NATIONALITY: DENMARK

EQUIPMENT:
Racket: Auraspeed 90K
Shoe: A922 black

SUCCESSES:

Winner Spain Masters 2018, Runner-Up
Orleans Masters 2018, Winner Bitburger
Open 2017

SOCIAL MEDIA

instagram:
@rasmusgemke
4,5k

facebook:
Rasmus Gemke
2k

LINE
KJAERSFELDT

WORLD RANKING: NO. 16 WS*
EVENTS: Women's Singles
BIRTHDAY: 20.04.1994
HEIGHT: 174 cm
NATIONALITY: DENMARK

EQUIPMENT:
Racket: Thruster F C (CLAW) A
Shoe: A900F IA

SUCCESSES:

Runner-Up Spain Masters 2019, Runner-
Up Scottish Open 2018, Winner Irish Open
2016, Bronce Medalist European Games
2019

SOCIAL MEDIA

instagram:
@linekjaersfeldt
13,3k

facebook:
Line Kjaersfeldt
4,1k

* CAREER HIGH

LINDA
EFLER

WORLD RANKING: NO. 12 MX*

EVENTS: Women's Doubles, Mixed Doubles
BIRTHDAY: 23.01.1995

HEIGHT: 178 cm

NATIONALITY: GERMANY

EQUIPMENT:
Racket: Drive 9X B
Shoe: P9200TD A

SUCCESSES:

Runner-Up US Open 2018, Winner White
Nights 2017, Winner German Champion-
ships 2019

SOCIAL MEDIA

instagram:
@lindaefler
1,4 k

facebook:
Linda Efler
853

MARUIN
SEIDEL

WORLD RANKING: NO. 12 MX*

EVENTS: Men's Doubles, Mixed Doubles
BIRTHDAY: 09.11.1995

HEIGHT: 190 cm

NATIONALITY: GERMANY

EQUIPMENT:
Racket: Auraspeed 98K G
Shoe: A922 black

SUCCESSES:

Runner-Up Canada Open 2018, Winner
Orleans Masters 2018, Winner White
Nights 2017, Winner German Champion-
ships 2019

SOCIAL MEDIA

instagram:
@seidelmarvin
10,2 k

facebook:
Marvin Seidel
38k

READY TO WIN

Mehr Insiderinformationen iiber unsere
Spielerinnen und Spieler, aktuelle Turnier-
ergebnisse und Neuigkeiten, wer welchen
Schldger spielt, bekommt Ihr am besten
Uber unsere Social Media Profile!

You can get more insider information about

our players, current tournament results and

news about who plays which racket via our
social media profiles!

VICTOR Europe

8 fiviolo
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VICTOR Europe GmbH ¢
Marie-Curie-Allee 4 | 25358 Horst | Germany
Tel. +49 (0) 4126 - 98530 | Fax +49 (0) 4126 - 9853 299
Email: info@victor-europe.com | www.victor-europe.com

fivEoRO)

VICTOR Europe

* X %
* * Dieses Produkt wurde auf
* € s 100% Recyclingmaterial
* oy Kk gedruckt und tragt den 4 K l ° .
, ‘ ® imaneutral
AR EU \(' This product has been

Druckprodukt
ClimatePartner.com/10307-2001-1001

RECYCLED

el [colabe

.ecolabel.
FSC® C002544 www.ecolabel.eu

printed on 100% recycled
material and bears the
eco-label “BLAUER ENGEL".

WNIGTOR ICARES > :::ir?:r\‘/zrr:::dtl;pav%i:;olien
WITH CERTIFIED PAPER % 9 3

I belong in the waste paper. No use of foils.

Paper: Circle Offset Premium White.



